
~ 1 ~ 
  

 בס"ד 

ה חָיִל             עשֶֹׂ

 ★לפרשת  בא      ★
 על דרך הפשט בעומק העיון ובהרחבת הדברים

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
     
  
  
  
  
       
  

  
  

  
צ  " ה ג מה ר  ו פ י   ס

ל  " צ ז ן  י י שט נ י ל ר ק ן  ב ו א ר י  ב   ר
  

  
  רעש   היה  מעשה   שבשעת   , בילדותו  בעירה  שסיפרו  מעשה   געוואלדיגע  א   לי  סיפר  ל "ז  אבי

 . מהסיפור גדול

,  תפירה  מכשירי  –  חנות כלבו  שברשותו  אמצעים  בעל  שמים  ירא  יהודי   התגורר  בעיירתם

 .בגדים ומעט כתיבה  מכשירי 

 . רובל אלפים  חמשת :  מכובד סכום בהלוואה ממנו וביקש  , לחנות  זר   נכנס יהודי אחד  יום

 ". מכירך אינני  כי '  ערבים'  נא הבא: "החנות בעל לו  אמר

  אדם  אני.  אותי  מכירים  אינם   בעיר  אחרים  גם,  אותי  מכיר  לא  שאתה  כמו: "הלווה  לו  אמר

 ".ערבות  כאן  לי  שיחתום  מי  ואין  זאת   לך להוכיח   דרך לי  אין אבל , נאמן

 ?".לעשות  יכול  אני  מה . גרוע יותר  עוד  כן  אם : "לו אמר

  מחשבה   לאחר.  בכאב  הלווה  שאל?",  להלוואה  מאוד  זקוק  אני  כאשר,  לעשות  יכול  אני  ומה"

 ?".יחיד בערב לך  די  האם: "החנות בעל את ושאל הוסיף

 ". יכולת בעל  הוא ואם , ידוע הוא אם . כן"

 ". דל חונן ' ה מלווה: "עליו שכתוב,  חתום שטר   עם ושב מהחנות  יצא  היהודי

 ? יכולת לו יש  כלום ? ידוע ערב הוא  האם, נו
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  יכול   אני האם, עכשיו עושה  אני מה – ומחשבות  ספקות אצלו התעוררו, נבוך היה  הבית בעל

 ?!ה"הקב על סומך אינני וכי'? לא ' לומר

 ... אומר  הוא, ערב ה"שהקב אומר  הוא , שני מצד

  תאמר   שהיא   ומה   באשתי   אמלך ,  אשוב  תיכף,  לי  תמתין?  מה  יודע  אתה: "הבית  בעל   לו   אמר

 ".אעשה

  לי   שתגידי  מה ?  לא  לומר  ?כן  לומר : "הספק  את  והעלה   הסיפור  הכל  את  לה  סיפר ,  הביתה  יצא

 ".ישראל על  ושלום, אעשה

 . אמרה!",  תן.  לסרב אפשרות אין  ערב  לכזה"

 . חודשים  לשלושה  הסכום  את  לו ונתן  עקבותיו על  שב

 . להשיב אין  הנעשה  ואת, דופק  הלב.  מהעיר להיעלם  יכול הרי הלווה, לו דפק הלב

  עמדה   ורעייתו  הבירה  לעיר   למסחר   נסע   הוא,  בעיר  היה   לא   הבית  בעל  הפירעון   ביום  בדיוק

  והוא ,  בדים  לו  הציגה  היא.  לבגד  בד   לקנות  מעוניין   הוא   כי   ואמר   שחור   גוי   נכנס .  בעסק

 ?". נוספת  דוגמה לכם אין האם , טוב  לא, לי נראה לא : "להתווכח החל

 . החנות בעלת אמרה", מהמודה  יצא  כבר   אבל, למעלה משהו שם  יש"

 ". נראה, מלמעלה לי תביאי ,  זאת בכל"

 . השולחן לע החבילה  את מניחה, מביאה, מטפסת, סולם לוקחת , הולכת

 .איננו הגוי

 . שילך  - -  שפטרנו ברוך , נורא  לא, טוב

  כי   יאמר  הוא.  בלגן  יהיה  כבר  עכשיו...  הארנק  את   פה   שכח  הוא!  בראך  א,  מסתכלת  היא  אך

 .  נורא סיפור . ונגנב רובל  מיליון בארנק לו היה

  המשיכה ,  הראשי   ברחוב  חיפשה.  הגוי  את   לחפש   בבהלה   הארנק   עם   לרוץ  התחילה   היא

,  בהלה   סביבה   עוררה   היא.  מקום  בשום   נמצא  לא.  איננו  והאיש   ושמאלה  ימינה   להתרוצץ 

  אך ,  בסמטאות  אותו  לחפש  לה  סייעו  העיירה  אנשי.  עליה  וריחמו  הסיפור  את  שמעו  הכל

 .גדולה צרה? נעשה מה. אותו בלעה  שהאדמה  דומה

 לו   לספר  הצליחה  בקושי  ,הגיע  כאשר.  בעלה  לשוב  והמתינה  צער  מתוך  הביתה  הגיעה  בקושי

 . שקרה מה  את

 "...קורה  מה   נראה ?  מיליון  יש   באמת   אולי ,  יש  כמה   ונראה   נפתח   קודם־כל ,  תקשיבי : " לה  אמר 

  פתחנו   אם  כי.  כלום  יודעים  לא  אנחנו,  פתחנו  לא   כי  לומר  נוכל!  לא  זה   רק!  לא: "צעקה  היא

 . בו יש  מה  ונראה נפתח :לומר סבור  היה והוא". לקחנו בוודאי

 ! יהודי לאותו שהלווה  הסכום בדיוק. רובל אלפים  חמשת   שם ורואה פותח הוא

'  גוי'שה   ספק  כל  אין: "הפטיר   והוא,  קדוש  איש  היה  הרב.  אותו  לשאול  הרב  לבית  האיש  מיהר

  מכיוון ,  אלא.  ההלוואה  כסף   את   להחזיר   נשלח  והוא   ערב   היה   ה"הקב .  הנביא  אליהו   הוא

  את   –   לראותו  זכתה  היא  לכן  אשתך  של  אם   כי   בעצמך   שלך  הייתה  לא   לתת  שההחלטה 

 ". הנביא אליהו

  לא   אני  פעמיים: "המלווה  לו  אמר.  הכסף  את   להחזיר  וביקש  בעצמו  הלווה  הגיע  הצהרים   אחרי 

 !" החוב את  החזיר  כבר  שלך  הערב ... לוקח
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  פרפראות 
 ³îš−−îðôî ³îêñõîô ³î−þ¬ô−è  

í"íñï ð−½ì öí×í ñêòòì šì®− −ëþñ "ñî¼ò öè" þõ½íô  
íò¾ ó−−³êô× −òõñô  

 

  .ה֗ י, י"ג ג '  וַֽ רֶץ רֽוּחַ־קָדִים֙  נִהַ֤ אָ֔ וֹם  בָּ ל־הַיּ֥ יְלָה הַה֖וּא   כָּ ֑ קֶר   וְכָל־הַלָּ ה  הַבֹּ֣ ים   וְר֙וּחַ֙   הָיָ֔ דִ֔   הַקָּ
א֖  ה  נָשָׂ ֽ ó−ðší  רש"י:  :  אֶת־הָאַרְבֶּ  ìîþî-  ³−ìþïô  ìîþ  ." אותיות בגי'    "ורוח הקדים עם הט' 

 . ולכן לא פי' כן קודם.  מצד מזרחה"כ,  וע

   .ן:  י, י"ד ֽ הְיֶה־כֵּ ֽ א יִ יו לֹ֥ êñ îíîô× (ë ë ñêî−) þôêò¾ ,ñêî− −ô−ë í−í¾ î³îêî  רש"י:  וְאַחֲרָ֖
  ðì− î−í¾ ,íëþí ö−ò−ô −ð− ñ¼ í−í ñêî− ñ¾ î³îê −× í¾ô ñ¾ô ðë× í−í¾ îòðôñ ,óñî¼í öô í−íò

  :í−í− êñî í−í êñ îíîô×î ,ðìê ö−ô ñ¾ êñê í−í êñ í¾ô ñ¾ ñëê ,óïè ñ−½ì šñ− íëþê  לא"

  ".  זהו מין אחדיהיה כן" בגי' "
  יִם: רש"ילֹ֤   .ט"י, י ב֥וּל מִצְרָֽ ל גְּ כֹ֖ ד בְּ ה אֶחָ֔ ֣ אַר֙ אַרְבֶּ ארבה  "óíô îìñô¾ ó−ìîñôí ¹ê:    :א נִשְׁ

  . וכ"ה ב'ברכת פרץ' להגריי"ק. ע"ה "מלוחיםהאף "גימט'   "אחד
 חְתָּי֖ו   .ב" י, כ מוּ אִי֥שׁ מִתַּ ת יָמִ֑ים וְלאֹ־קָ֛ שֶׁ לֹ֣ ñêþ¾− î¾õì¾ ðî¼î  . רש"י (בפסוק הקודם):  שְׁ

× ³ê îêþî  µ³−ëë î−³−êþ −òê îñ þôîê óîñ× îò−ð−ë ö−ê ó−þôîê î−íî öíô ö−ñêî¾ î−íî îê®−¾×î ,óí−ñ
  :êîí −òîñõ óîšôëî  'יםנחפצים טמו המקום    האיזב  י המצרייםראל בבתיש הימים חפשו    לובא" גימ  ."  

  ַ֛ג. רש"י:  וּבְקַרְכֶם֖  צֹאנְכֶם֥  קר ֑  כו". יל ולא "  'גימט "צגי"  −è®−-  :îôîšôë è®îô êí   יֻצָּ

 יךָ   .א, ח" י רַגְלֶ֔ ר־בְּ ם אֲשֶׁ וְכָל־הָעָ֣ ה֙  א אַתָּ µ−ñèþë  . רש"י:  צֵ֤  þ¾ê-    µ³®¼  þìê ó−×ñîíí
 :µ×îñíî " 'עה"כ. אחר עצתו יםולכ ההם ה" וכל העם אשר ברגליך" גי "   

   .אשם אלף צדי    ה,מלא כז  אצא". "¼ê®ê ö× −þìêî -  ó¼í ñ× ó  . רש"י:  וְאַחֲרֵי־כֵן֖ אֵצֵ֑

  ". וגם עם כל עמי "גימט'  ,ג' אותיות העם   ,אלף

 ר:    . ב, א"י יִם לֵאמֹֽ אֶרֶ֥ץ מִצְרַ֖ ן בְּ ל־אַהֲרֹ֔ ה֣ וְאֶֽ אמֶר ה֙' אֶל־משֶֹׁ ó−þ®ô ±þêë-   ±îì  :  רש"יוַיֹּ֤
µþ×ñ ." ה"כ. ע "עיר תוך הבר ד אל " 'גי "לאמר םמצרי רץבא  

 ה לָכֶם֖ .ב, ב"י ֛ דֶשׁ הַזֶּ   ם" חדש הזה לכ"ה.  í¾îð−ìë íòëñ îíêþí   - החדש הזה  . רש"י: הַחֹ֧

  . אצבעבשהראהו ר"ל  ". ה בחדושה נזה לב ' " גי

   .י֑םשם אשׁ חֳדָשִׁ ה לָכֶם֖ רֹ֣ ֛ דֶשׁ הַזֶּ ¼íïí ¾ðìí  -    í−í− íï ,îñ þôê ö½−ò ¾ðì ñ רש"י:    . הַחֹ֧
 ó−¾ðìí ö−òô þð½ñ ¾êþ.  חדש ניסן"  ראש  "  גימ'  ,אותיות הי"ד    עם  "דשיםחזה לכם ראש  "ה

  עה"כ. 

   :שם. רש"י:í×¾ì ó¼ îíêþíî ,îï í¾þõ îñ íþôêò íôìí ³¼−š¾ñ µîô½    החדש הזה" עה"כ"

  חשכה בר"ח ניסן.   ה עםנלב הר"ל הראהו מולד  "שכה ח ב"גימט'  
 רָאֵל֙    .ב, ג"י ת יִשְׂ ל־עֲדַ֤ ל־כָּ ר֗וּ אֶֽ בְּ ³ð¼ ñ× ñê îþëð  ...  ,óí−ò¾ ö−ëô ê®î− þîëðíîרש"י:    . דַּ

  :ó−þëðô óí−ò¾ îñê×  ,ן  דבור יוצא מבי" גי'  "דברו אל כל עדת ישראל" עם הה' תיבות, ועה"כ

םשם.  ".יהם כאלו פיהם מדבריםנש ה וְיִקְח֣וּ לָהֶ֗ ֑ דֶשׁ הַזֶּ ר לַחֹ֣ עָשֹׂ֖ þ    íïí-   ó−þ®ô ì½õ¾"−:  .  בֶּ
:³îþîð ì½õ êñî ,þî¾¼ë îìšô   " 'פסח    מקחו ביום זה לא  יהזה יה "בעשר לחדש הזה ויקחו" גי

  דורות". 
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 ה֒   . ב, ד"י ֶ ת מִשּׂ יִת֘ מִהְיוֹ֣ ט הַבַּ î−ñ¼ îòôò¾ þìê¾ ðôññ ¾þðô îë ¾− ðî¼î  רש"י:    . וְאִם־יִמְעַ֣
ê ,þìê í¾ ñ¼ ³îòôíñî îòô−í óí−ð− µî¾ôñî ¬¼ô³íñ ö−ñî×−  ¬¼ô³íñî óí−ð− µî¾ôñ îêë óê µ

  :¬ì¾ò¾ô êñî ,ó−−ìë î³î−íë ó−−š í¾í ðî¼ë î¬¼ô³− ,í¾ô ³î−íô""גי'    ימעט הבית מהיות משה

  ט מהמנין". חי הם יכולין להתמע   ההש"זהו דבעוד 

   .ה:  שם ֶֽ סּוּ עַל־ הַשּׂ כֹ֖ י אָכְל֔וֹ תָּ ישׁ לְפִ֣ îñ×ê −õñ-    öšïî íñîìñ ¬þõ íñ−×êñ −îêþí  :  רש"יאִ֚
 :³−ï× ñî×êñ ö−ñî×− öò−ê¾" עמהם חולה זקן  נולא ימ"גי' הי' אותיות   םע  ו"לאכאיש לפי ."  

 ר֛ י֖וֹם  .ב, ו"י עָ֥ה עָשָׂ ד אַרְבָּ רֶת עַ֣ מֶ֔ ה לָכֶם֙ לְמִשְׁ ֤ íî  ³þô¾ôñ ó×ñ í-    öî¾ñ íï−  רש"י:.  וְהָיָ
 í¬−ì¾ óðîš ó−ô− í¼ëþê óîôô þîšë öî¼¬¾ þîšë.  "בגי' "זה  למשמרת עד ארבעה עשר יום "

  טעון בקור שיהיה נקי ממום ארבעה ימים קודם שחיטה" עה"כ. 

   .יִם: שם ֽ י֥ן הָעַרְבָּ רָאֵל֖ בֵּ ת־יִשְׂ ל קְהַל֥ עֲדַֽ חֲט֣וּ אֹת֗וֹ כֹּ֛ îèî î³ê î¬ì¾î -    öñî× −×î’  רש"י:  וְשָׁ
  :î³îô× óðê ñ¾ îìîñ¾¾ öê×ô êñê ö−¬ìî¾"ו לוחש  תשחיט"בזה    'גימ"  ושחטו אתו כל קהל עדת  

  –"  מכאן ששלוחו של אדם כמותו"  'עה"כ בגי "  אתו כל קהל עדת־ישראל"  הו". מו כהרי הוא  

  "ברכת פרץ". 

 ם.  ב, ז"י ֔ קְחוּ֙ מִן־הַדָּ −×óðí ³ñëš îï  .  þ¾ê (ë× šî½õ) þôîñ ðîôñ³ ,ð−ë ñî  - רש"י:    .  וְלָֽ
  :¹½ë"ברכת פרץ.   -  בגי' "זו קבלה"  "ולקחו"  עה"כ גי' "זה מקבל דם בכלי".  "ולקחו מן הדם  

   .םשם הֶֽ ר־יאֹכְל֥וּ אֹת֖וֹ בָּ ים אֲשֶׁ תִּ֔ ֣ ל הַבָּ ëëî öë³í ³−ëë¾ ³îïîïôî ¹îš¾ô ñ¼ êñî−³    -. רש"י  עַ֚
 :î×î³ë ö−þð ö−ê¾ ,þšëí"עם הכ"א אותיות, גי' "ולא בבית  אכלו אתו בהםעל הבתים אשר־י ,"

    התבן והרפת" עה"כ. 
 פוּ:    . ב, י"י רֹֽ שְׂ אֵשׁ֥ תִּ קֶר בָּ נּוּ עַד־בֹּ֖ ֛ í−ò¾ ó¼õ þšë ð¼ þôîñ ðîôñ³ íô,  רש"י:  וְהַנֹּתרָ֥ מִמֶּ

 ³îñ¼ô íñ−×êë þî½ê¾ ó−ðšíñ ëî³×í êëî ,íôìí ±òí ³¼¾ô î¼ô¾ô þšëí¾ ,þšë ñ¼ þšë ö³−ñ
þì¾í.  "ה".ץ החמנהשחר עד ה   ות אין לאכל מעל"גי'    ,יםעם ב' כולל   "עד בקר באש   ווהנתר ממנ 

   שם. רש"י  þ³îòíî îò¾þð³ µ×î .³þìôô êñê ëî¬ óî−ë ¹þ¾ò îò−ê¾ ðôñ þìê ¾þðô ðî¼î
îòõþ¾³î ðîô¼³ −ò¾ þšë ð¼ öî¾êþ þšëë îòôô  :  שה  זה בבקר בש"גי'    " בקר באש תשרפו "עד

 "ט. שורפין קדשים בישאין  ר"ל   "יסןנב  עשר

   .יִם י"ב, י"ב רֶץ מִצְרַ֔ אֶ֣ כוֹר֙ בְּ יתיִ֤ כָל־בְּ ה֒ וְהִכֵּ יְלָה הַזֶּ ֣ לַּ רֶץ־מִצְרַיִם בַּ רש"י:    .וְעָבַרְתּיִ֣ בְאֶֽ
−³þë¼î  -    :ö−šîñ öñî× ðìê ¼èþëî ³ìê íþë¼íëî "  עה"כ   "בארץ מצרים בלילה הזה והכתיועברתי  

 ". תים רה אחת וברגע כממריה כלן מהעב ב" גימ' 

 ת  .ג"ב, י "י ם לְאֹ֗ ם לָכֶ֜ ֨ óðí îò³ò êñ¾ öê×ô ³îêñ ó−þìêñ êñî ³îêñ ó×ñ  . רש"י:  וְהָיָה֩ הַדָּ
:ó−òõëô êñê "םינמבפ  הי ה הז" ם גי' "ף מ"ד כ"למ  :כזה ,מלא "לכם " . 

   .ם וּפָסַחְתּיִ֖ עֲלֵכֶם֑שם ֔ יתִי֙ אֶת־הַדָּ óðí ³ê −³−êþî-    êñê ,î−òõñ −îñè ñ×í    . רש"י:  וְרָאִ֙
  :ó×−ñ¼ −òê ì½îõî −³î®ôë ó−šî½¼ ó³ê¾ ³îêþñ −ò−¼ ³ê −òê ö³îò êîí µîþë ¾îðší þôê"  וראיתי

 " וארחם עליכם  תבזה אראה שאתם עוסקים במצו"  'גי  ת,תיבו  עם הה'  " ם ופסחתי עליכםדאת ה

   .יִם:  שם אֶרֶ֥ץ מִצְרָֽ הַכּתֹיִ֖ בְּ ית בְּ חִ֔ גֶף֙ לְמַשְׁ ה בָכֶם֥ נֶ֙ הְיֶ֨ ֽ א־יִ î³−ëë ñêþ¾− í−í¾ −þí  רש"י: וְלֹֽ
:¹èò ó×ë í−í− êñî þôîñ ðîôñ³ ,î³îô× íšñ− −òê ¼ôî¾ ,−þ®ô ñ¾  "  ולא־יהיה בכם נגף למשחית

 . ע"ה  "זהו אפלו אם שוכבים בין המצריים ובבתיהם" 'גימט  "בהכתי

  ¹,  "י:  שם. רשèò ó×ë í−í− êñî þôîñ ðîôñ³ ,¬ñô− ñî×− ,ñêþ¾− ñ¾ î³−ëë −þ®ô í−í¾ −þí
ó×−³ëë¾ −þ®ôë íîîí ñëê  .  "י מכה למצרי גם אם יהיה בבית  נוא"גי'    " בהכתי בארץ מצרים

 ". היהודים 
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 ר֔וֹן  . ד" ב, י"י לְזִכָּ ה לָכֶם֙  ֤ הַזֶּ וֹם  הַיּ֨ לבא  " גימט'    " לזכרון"  öîþ×ïñ-   :³îþîðñ  . רש"י:  וְהָיָה֩ 

 לדורות.  ר"ל ה"כ.ע "אחריכם

   :שם. רש"י  íïí óî−í ³ê þî×ï (è è− ³îô¾) þôîñ ðîôñ³ ,öîþ×ïí óî− îíï −ê îò¼ô¾ êñ ö−−ð¼î
 (è èñ þëðôë) þôîñ ðîôñ³ ,îê®− óî− íï−êî .öîþ×ï ñ¾ óî− êîí íê−®−í óî−¾ îòðôñ ,ó³ê®− þ¾ê

 þ¾¼ í¾−ôì óî− þôîê −îí ,îê®− ì½õí ³þìôô   þ¾¼ í¾−ôì ñ−ñ −þí¾ ,ëî¬ óî− ñ¾ êîí ö½−òë
:îê®− þšëñî ì½õí ³ê îñ×ê " ה"כ. ע "יסןנזה ט"ו  " גימ'   תיבות,עם הד'  "והיה היום הזה לכם 

   .הוּ:  שם ֽ חָגֻּ ם תְּ ת עוֹלָ֖ ֥ ם חֻקַּ תֵיכֶ֔ ¾ó×−³þðñ-    ðîôñ³ ,ó−ò¾ ³îþîð ¬î¼−ô −òê ¼ôî  רש"י:  לְדרֹֹ֣
 :îíîèì³ óñî¼ ³šì þôîñ"  יכםרעד כל הדורת הבאים אח "גימ'   "עולם תחגהוחקת " 

 לוּ   . ו"ב, ט "י וֹת תֹּאכֵ֔ ת יָמִים֙ מַצּ֣ בְעַ֤ îñ×ê³ ³î®ô ó−ô− ³¼ë¾-    êîí þìê óîšôëî    . רש"י:  שִׁ
  ðëñëî ,í®ô ñî×êñ íëîì îò−ê¾ ì½õ ñ¾ −¼−ë¾ ñ¼ ðôñ ,³î®ô ñ×ê³ ó−ô− ³¾¾ (ì ï¬ ó−þëð) þôîê

³ ³î¾þ í¾¾ ¹ê ö−òô .±ôì ñ×ê− êñ¾  ê®−î ññ×ë í−í¾ þëð ,íþî³ë íðô îï .ó−ô− ³¾¾ þôîñ ðîôñ
  ¹ê ³î¾þ −¼−ë¾ íô ,ê®− îñî× ññ×í ñ¼ ðôññ êñê ,ê®− ðëñë îô®¼ ñ¼ ðôññ êñ ,ðôññ ññ×í öô
  ëî³×í ,³î®ô îñ×ê³ ëþ¼ë (ì− šî½õ öñíñ) þôîñ ðîôñ³ ,³î¾þ öî¾êþí íñ−ñ ¹ê ñî×− ,³î¾þ í¾¾

 :íëîì î¼ëš"ר"ל רשות ",רצו לאכול לא חמץאם ת "גימ'  "מצות תאכלו. 

   .יכֶם֑שם תֵּ ר מִבָּ אֹ֖ ְ י֥תוּ שּׂ בִּ שְׁ וֹן תַּ וֹם הָרִאשׁ֔ יּ֣ ךְ בַּ   - þê¾ î³−ë¾³ öî¾êþí óî−ë µê  . רש"י:  אַ֚
  (ï î¬ ëî−ê) îô× ,öî¾êþ −îþš óðšîô îò−®ôî ,í¼ë¾í −òõñ êîí¾ −õñ öî¾êþ −îþšî ,ëî¬ óî− ëþ¼ô

  ,³ðñîò óðê −òõñí ,ðñî³ óðê öî¾êþí  (í× ðñ ³îô¾) þôîñ ðîôñ³ ,í¼ë¾ ñ¾ öî¾êþ êñê îò−ê îê
  :ó−−š ±ôì ö−−ð¼î ì½õí ¬ì¾³ êñ ,±ôì ñ¼ ¬ì¾³ êñ"אותיות  "בעם הי  "ןאך ביום הראשו "  

 ". פסחהיום קודם ה  צי בטל החמץ בח" גימ' 

 .יכֶם֑   שם תֵּ ר מִבָּ אֹ֖ ְ י֥תוּ שּׂ בִּ שְׁ אך ביום  "  "ברכת פרץ".  –בגי' "ושורפים מתחילת שש".  .  תַּ

אור לארבעה עשר בודקים  "הגימ' עה"כ ובצירוף האותיות עה"כ הוא    "הראשון תשביתו שאר

 "ברכת פרץ"  –". את החמץ לאור הנר

   .השם ץ וְנִכְרְתָ֞ ל חָמֵ֗ ל־אֹכֵ֣ י׀ כָּ ֣ êîíí ¾õòí-   í³¼ðëî í¾õòë ê−í¾×    :½îòêñ ¬þõ  . רש"י:  כִּ
 "ברכת פרץ".  –". פרט לאנוס"עה"כ בגימ'   "הנפש"  ".זה האכל במזיד "גימ'   "כי כל־אכל"

  חלק ראשון 

  הערות על הפרשה 
  

 ב' פסוקים בני כ"ט תיבות כל אחד.    . א 

 ח' פסוקים עם פסק.   . ב 

ת אֶת־הָאָרֶ֑ץ  )  (ה.  1 א יוּכַל֖ לִרְאֹ֣ רֶץ וְלֹ֥ ין הָאָ֔ ה֙ אֶת־עֵ֣ רֶת לָכֶם֙ וְכִסָּ אֶ֤ שְׁ ה הַנִּ לֵטָ֗ תֶר הַפְּ ֣ ל׀ אֶת־יֶ וְאָכַ֣
ה: דֶֽ ָ ץ הַצֹּמֵ֥חַ לָכֶם֖ מִן־הַשּׂ ל־הָעֵ֔ ד וְאָכַל֙ אֶת־כָּ רָ֔ וּבָתּיֵ֣ 'והנה בפסוק הבא כ'    מִן־הַבָּ יךָ  וּמָלְא֨וּ בָתֶּ֜

וַאֲב֣וֹ  אֲבתֶֹי֙ךָ֙  א־רָא֤וּ  לֹֽ ר  אֲשֶׁ֨ כָל־מִצְרַיִם  וּבָתּיֵ֣  ד כָל־עֲבָדֶיךָ֘  עַ֖ ה  אֲדָמָ֔ הֱיוֹתָם֙ עַל־הָ֣ וֹם  מִיּ֗ יךָ  אֲבֹתֶ֔ ת 
֑ה הַזֶּ וֹם  לאכילה   ',הַיּ֣ מהם  יקחו  אדרבא  בארבה,  הבתים  שימלאו  לו  מבשר  רע  מה  וק' 

ש ומלאו בתיך, ששם בתוך הבתים יאכלו כל מה שניתן לאכילה, "ל דהכונה במ"ולמליחה. וי
ה דבר שאינו מצוי, כי הארבה נוחת רק  ולא ישאירו שום דבר מזון ואוכל בתוך הבתים, וז 
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ש 'ואכל' ושם פסק אחריו, וכונתו דה'ואכל' קאי  " ל דזה נרמז במ"בשדות ולא נכנס בבתים. וי
    'יתר הפלטה'.   ם זה הוא 'ומלאו בתיך' = כל מה שבבתים, שג על כח מה שנכתב להלן, והיינו  

ם  (ב.  2 י הָעָ֑ אָזְנֵ֣ א בְּ ר־נָ֖ בֶּ ב:) דַּ י זָהָֽ לֵי־כֶסֶ֖ף וּכְלֵ֥ הּ כְּ ת רְעוּתָ֔ ה֙ מֵאֵ֣ ָ הוּ וְאִשּׁ ת רֵעֵ֗ ישׁ׀ מֵאֵ֣ אֲל֞וּ אִ֣ פ  "יל  וְיִשְׁ
אֲלוּ֙  (ל"ה) 'כ להלן  "וכדאהמיירי במצרים,    ד'רעהו' דהכא  שְׁ יִּ ה֑ וַֽ ר מֹשֶׁ דְבַ֣ וּ כִּ רָאֵל֥ עָשׂ֖ ובְּנֵי־יִשְׂ

ת:   מָלֹֽ י זָהָב֖ וּשְׂ סֶף וּכְלֵ֥ לֵי־כֶ֛ יִם כְּ צְרַ֔ ג דאמרינן "ולכן עשה פסק אחרי 'איש' לומר לך דאעמִמִּ
מ  נכרי,  שור של  ד'שור רעהו' אתי למעוטי  שנגח  שור  במצרי שאע"גבי  מיירי  פ  "מ הכא 

  מ הרי הוא בכלל 'רעהו'. "ל ממנו מ שאתה מופסק ומובד
עֵינֵ֥ .  3 יִם בְּ רֶץ מִצְרַ֔ אֶ֣ ד֤וֹל מְאֹד֙ בְּ ה גָּ ישׁ משֶֹׁ֗ ם׀ הָאִ֣ ֣ יִם גַּ י מִצְרָ֑ עֵינֵ֣ ם בְּ ן הָעָ֖ תּןֵ֧ ה֛' אֶת־חֵ֥ י־(ג) וַיִּ י עַבְדֵֽ

ם:   י הָעָֽ ה וּבְעֵינֵ֥ מכובד בעיניהם מרוב האותות גם לרבות את אהרן, שהיה גם הוא    שכל טוב' במדרש 'פַרְעֹ֖

  ולכן עשה פסק אחרי 'גם' שאינו מחובר לאחריו.  והמופתים, ושנמצאו דבריהם אמתים:

ר֙ יַ .  4 עַן֙ תּדְֵֽע֔וּן אֲשֶׁ הֵמָ֑ה לְמַ֙ לֶב֙ לְשׁנֹ֔וֹ לְמֵאִי֖שׁ וְעַד־בְּ ֙ חֱרַץ־כֶּ ֽ א יֶ ל לֹ֤ רָאֵ֗ י יִשְׂ נֵ֣ ל׀ בְּ י֥ן (ז) וּלְכֹ֣ ה ה֔' בֵּ פְלֶ֣
יִ  ל:מִצְרַ֖ רָאֵֽ יִשְׂ וּבֵי֥ן  וי"א בתוך הפלטרין היה יוסף קבור כדרך שהמלכים קבורים, ועשו   כ' ברבה בשלח:  ם 

מצרים כלבים של זהב בכשפים, שאם יבא אדם לשם יהיו נובחים וקולן הולך בכל ארץ מצרים מהלך מ' יום, ושתקן 

משום שבא    עשה פסק אחר 'ולכל', לכן    .משה, שנאמר (שמות יא) ולכל בני ישראל לא יחרץ כלב לשונו 
   . לא חרץ כלב לשונו   לומר שלמשה שהוא שקול כנגד כל ישראל,

ל־אֹכֵ֣ .  5 י׀ כָּ ֣ כִּ יכֶם֑  תֵּ ר מִבָּ אֹ֖ ְ י֥תוּ שּׂ בִּ שְׁ וֹן תַּ וֹם הָרִאשׁ֔ יּ֣ ךְ בַּ אַ֚ לוּ  וֹת תֹּאכֵ֔ ת יָמִים֙ מַצּ֣ בְעַ֤ ץ (טו) שִׁ ל חָמֵ֗
פֶשׁ הַהִוא֙ מִ  ֤ ה הַנֶּ י: וְנִכְרְתָ֞ בִעִֽ ְ ן עַד־י֥וֹם הַשּׁ וֹם הָרִאשֹׁ֖ ל מִיּ֥ רָאֵ֔ שְׂ דאמר ריש לקיש: כי  גמ' גיטין [צ' א'] יִּ

דהתורה ,  ז "כלומר מפני, ונמצא לפי  'דהא 'כ הוא  "ובדידן ע   משמש בד' לשונות: אי, דלמא, אלא, דהא;
ה 'אך ביום הראשון תשביתו שאר מבתיכם', משום ש'כל אכל חמץ  מפרשת הטעם שציות 

כרת    ונכרתה',   שענוש  אכילתו  איסור  חומרת  מחמת  היא  חמץ  השבתת  שמצות  והיינו 
] א " ה  ב" חמץ ומצה פ[ם  " וזה אינו, שהרי כ' הרמב   וחיישינן שאם לא ישבית יבוא לאכלו. 

מצות עשה מן התורה להשבית החמץ קודם זמן איסור אכילתו שנאמר [שמות י"ב] ביום הראשון תשביתו שאור  '
לא  ] ' שמות ל"ד [ מבתיכם, ומפי השמועה למדו שראשון זה הוא יום ארבעה עשר, וראיה לדבר זה מה שכתוב בתורה  

הפסח הוא יום ארבעה עשר אחר  כלומר לא תשחט הפסח ועדיין החמץ קיים, ושחיטת    'תשחט על חמץ דם זבחי
ומה היא השבתה זו האמורה בתורה היא שיבטל החמץ בלבו ויחשוב אותו כעפר וישים בלבו שאין    .הלכה בחצות.  

ומדברי סופרים לחפש   .הלכה גברשותו חמץ כלל, ושכל חמץ שברשותו הרי הוא כעפר וכדבר שאין בו צורך כלל.  
הוציאו מכל גבולו, וכן מדברי סופרים שבודקין ומשביתין החמץ בלילה אחר החמץ במחבואות ובחורים ולבדוק ול 

א"כ הרי מבואר להדיא דמן התורה אי"צ כלל להוציא החמץ  .  מתחלת ליל ארבעה עשר לאור הנר 
ע  מרשותו  ביטול, א "ומקיים מצות השבתה  ע"י  דין ההשבתה תלוי בכרת של  "כ  כ שאין 

להורות    ,'כי'ולכן בא הפסק אחרי מילת  .  לחיוב השבתת חמץ  האכילה, ואין כאן נתינת טעם 
מילת 'כי' מתייחסת ל'תשביתו שאר מבתיבם הכתוב לפניה, אלא עולה על ראשיתו ן  שאי

ז  " דכתיב 'שבעת ימים מצות תאכלו', ומכלל זה אתה למד שלא תאכלו חמץ ועשל פסוק  
  כ 'כי' = 'שהרי' כל אוכל חמץ ונכרתה. "אה

ומה היא השבתה זו האמורה בתורה היא שיסיר החמץ  ם הכס"מ שם הביא גירסא אחרת ברמב"ם  אמנ

לו מרשותו ושאינו ידוע יבטלו בלבו וישים אותו כעפר וכו'  ¾þõ½ë−         מוכ' ע"ז הכס" .  הידוע   êì½îòí  îï −þõ½ë¾  êì½îòí  îï −þõ½ë¾  êì½îòí  îï −þõ½ë¾  êì½îòí  îï

.îò−ð−ë¾  îò−ëþ.îò−ð−ë¾  îò−ëþ.îò−ð−ë¾  îò−ëþ.îò−ð−ë¾  îò−ëþ         יש כאן נתינת טעם להשבתה שהיא ביעור מהבית, משום חומרה    ולפי"ז
דחמץ שהוא בכרת. אכן מסקנת הכס"מ שם דאין שורש לנוסחא זו וטעות סופר היא. ועי'  

  בס' הכתב והקבלה' שפלפל בזה באורך והנלענ"ד כתבתי. 
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ל־אֹ (יט)  .  6 י׀ כָּ ֣ יכֶם֑ כִּ בָתֵּ א בְּ צֵ֖ א יִמָּ ר לֹ֥ אֹ֕ ים שְׂ ת יָמִ֔ בְעַ֣ ת  שִׁ פֶשׁ הַהִוא֙ מֵעֲדַ֣ ֤ ה הַנֶּ צֶת וְנִכְרְתָ֞ ל מַחְמֶ֗ כֵ֣
רֶץ: ח הָאָֽ ר וּבְאֶזְרַ֥ ֖ גֵּ ל בַּ רָאֵ֔ מקרא זה הוא דומה לשלפניו, אלא שבכאן אין לו מובן על מה   יִשְׂ

ואם מבטלו בליבו שוב  ,  נסובה מילת 'כי', שהרי אין תחילת המקרא אלא באיסור 'לא ימצא'
ן חיוב הכרת טעם לאיסור  ל דאכן הפסק מורה שאי"כ מהו 'כי'. וי"וא   ל,"וכנ   אינו עובר עליו 

שהרי רשאי להשאירו בביתו אם מבטלו, אבל רמז במילת 'כי' לזה שחייבו חכמים בל ימצא  
כרת שבו, ולכן נקט כאן לשון להוציא החמץ מרשותו ולבערו, וחיוב זה מחמת חומר איסור  

חכמי שחייבו  בדיוק מה  שזה  ימצא'  'לא  סמכו של  זה  מקרא  ועל  ברשותו,  ימצא  שלא  ם 
  חכמים בחיוב הביעור מרשותו. 

סְ .  7 ב֣ עַל־כִּ הַיּשֵֹׁ רְעֹה֙  פַּ ר  כֹ֤ מִבְּ רֶץ מִצְרַיִם  אֶ֣ בְּ כוֹר֘  ה כָל־בְּ ֣ הִכָּ ה֘'  וַֽ יְלָה  הַלַּ֗ י  חֲצִ֣ בַּ י׀  וַיְהִ֣ ד (כט)  עַ֚ א֔וֹ 
ל בְּ  וֹר וְכֹ֖ ית הַבּ֑ בֵ֣ ר֖ בְּ י אֲשֶׁ בִ֔ ְ כ֣וֹר הַשּׁ ה:  בְּ הֵמָֽ יְלָה ']  בראשית יד טועל הפסוק [כ֥וֹר בְּ ם׀ לַ֛ ק עֲלֵיהֶ֧ חָלֵ֨ וַיֵּ

ם֑ כֵּ יו וַיַּ רבי בנימין בר יפת משם ר' יונתן הלילה נחלק מאיליו, ורבנן אמרי יוצרו חלקו, במדרש ' אמרו ה֥וּא וַעֲבָדָ֖
בחצי הלילה, ואימתי במצרים שנאמר אמר הקדוש ברוך הוא אביהם פעל עמי בחצי הלילה אף אני פועל עם בניו  

(שמות יב) ויהי בחצי הלילה וה' הכה כל בכור וגו' אמר רבי תנחומא אית דמפקין לישנא אחרינא אמר הקדוש ברוך  

ובגמ' .  הוא אביהם יצא בחצי הלילה אף אני אצא עם בניו בחצי הלילה שנאמר כה אמר ה' כחצות הלילה אני יוצא
ליהם לילה הוא ועבדיו ויכם וגו'. אמר רבי יוחנן: אותו מלאך שנזדמן לו לאברהם לילה ויחלק ע  ]'ו א "צ [  סנהדרין

¾îñ−ë¾ë îôìñò שנאמר והלילה אמר הרה גבר. ורבי יצחק נפחא אמר: שעשה עמו מעשה לילה,    î¼−−½ êîíî  שמו

 šþë ñ−ë¾ë î¾¼¾ îô× íñ−ñ −ë×î×    פ"והשתא ה  סיסרא.שנאמר מן שמים נלחמו הכוכבים ממסלותם נלחמו עם  ,
ה, וסייעו אותו מלאכי עליון "ם, בחלקו הראשון נלחם אברהם עבור הקבדהלילה נחלק לשני

כמו שנאמר ועברתי בארץ    היה הוא לבדו, ה עם בניו, ובזה  " והכוכבים, וחלקו השני עשה הקב
. ולפיכך בא הפסק אחרי 'ויהי' ללמדך שחצי לילה זה מצרים אני ולא מלאך אני ולא שרף

  ה שכבר היה. " הוא המשכו של חצי הלילה האחר של אאע
ים לַהֽ':.  8 כָרִ֖ ה לְךָ֛ הַזְּ ֥ ר יִהְיֶ ה אֲשֶׁ֨ הֵמָ֗ גֶ֣ר בְּ טֶר׀ שֶׁ ֣ ה֑' וְכָל־פֶּ חֶם לַֽ טֶר־רֶ֖ ֽ  וכ' רש"י   (יב) וְהַעֲבַרְתָּ֥ כָל־פֶּ

 íôíë þè¾-  ¾îðš êîí¾ ëî³×í µðôñî ,î³¼ êñë î³ìñ¾î îôê î³þè¾¾ ñõò .î−þìê êëí ³ê þî¬õñ íþî×ëë
 þë× −þí¾ ñõòí ñ¼ ðôññ êñê êë êñ íï ñëê .µ−õñê þè¾ (è− ï ó−þëð) îô× ,þè¾ −îþš ñõò îò−ê¾ ¹êî
  (¬− î¬ ó−þëð) þìê óîšôë ¾þ−õî êë ¼ô¾ôë íêô¬ íôíë þî×ë ¹ê þôê³ óêî .óìþ þ¬õ ñ× ë−³×

 þî×ëë ,óìþ þ¬õ ñ× ³þë¼íî ¾þõñ ¾− þìê öî¾ñ .µòê®ëî µþšëë   :þëðô ëî³×í óðê  

ם יש לדקדק דכיון דרישא דקרא הוא ענין שונה מסיפא, דרישא מיירי בנולד חי וסיפא  אמנ
אכתי לא ידעינן דבכור הוא רק בזכרים אלא מסיפא    באדם וסיפא בבהמה,  א בנפל, או דריש 

, דקרא דהתם כתיב 'אשר יהיה לך הזכרים', אבל רישא דבאדם וחי, מנ"ל דהוא רק בזכרים
  שא לא כ' אלא 'והעברת כל פטר רחם לה'. דברי

טֶר־ י"ל דלזה בא הפסק אחרי 'וכל פטר' שבא ללמד שיש לקרוא הפסוק כך:     ֽ  וְהַעֲבַרְתָּ֥ כָל־פֶּ
טֶר  ֣ ה֑' וְכָל־פֶּ חֶם לַֽ ים לַהֽ'  רֶ֖ כָרִ֖ ה לְךָ֛ הַזְּ ֥ ר יִהְיֶ וממילא ידעינן דרישא הוא בזכרים, ושוב חוזרין  ,  אֲשֶׁ֨

ה לְךָ ' וקורין כסדר ֥ ר יִהְיֶ ה אֲשֶׁ֨ הֵמָ֗ גֶ֣ר בְּ טֶר׀ שֶׁ ֣   '. וְכָל־פֶּ
  
 . ב' פסוקים ללא אתנחתא   . ג 

וֹ: אכַל־בּֽ כִי֖ר לאֹ־יֹֽ ב֥ וְשָׂ ë¾î³ -  :ë¾î³ þè íï    þ−×¾î-   ,þôîñ ðîôñ³ íôî .−þ×òí íï    רש"יפ (מה) תּוֹשָׁ
  −ëþ¼ öîè× êñê ,îë ñ×ê− êñ ñþ¼ ñ×î (ìô šî½õ) þôêòî ,óí ó−ñþ¼ êñíî  ë¾î³ êîíî ñîíô −òî¼ëèî ñîíô

 :þ−×¾ îê   בֶד וְכָל־עֶ֥ , ולכן אין כאן אתנחתא, דקאי על פסוק קודם  נמצא דקרא מיירי במהולים  
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֑ אִי֖שׁ  אכַל  אָז֖   אֹת֔וֹ   וּמַלְתּהָ֣   סֶף  מִקְנַת־כָּ וֹ   יֹ֥ ז  "שהמילה מכשרת עבד כנעני באכילת הפסח וע   :בּֽ
  מ אסורים לאכול בפסח. " נמולים מפ שגם הם  "כיר אע ש ממשיך ואומר אבל תושב ו 

וּ אֹתֽוֹ:  יַעֲשׂ֥ רָאֵל֖  יִשְׂ ת  ל־עֲדַ֥ כָּ מכלל שנאמר ושחטו אותו כל קהל עדת   : י"דרשבמכילתא    (מז) 
ישראל (שמ' יב ו) מלמד שפסח נשחט בשלש כתות בקהל ועדה וישראל יכול אם שחטו בבת אחת יהא 

ולכן בא בלא אתנחתא, שנשחט כולו בכת אחת בלא  פסול ת"ל כל עדת ישראל יעשו אותו.  
   סק כלל. פה
  
ר   . ד  כוֹ ר   בְּ כֹ  . בְּ

  בתורה יותר ממ' פעמים. ' מלא ו"ו יש  ורכ ֹ בְּ תיבת '
   ו יש בתורה כ"א פעמים. חסר ו"   'ר כֹ בּ 'תיבת 

  בפרשת בא י"ג פעמים בכור מלא ו"ו. ורק ב' פעמים 'בכר' חסר:
מִצְרַיִם    ט)" כ  ,י"ב( רֶץ  אֶ֣ בְּ כוֹר֘  כָל־בְּ ה  ֣ הִכָּ ה֘'  וַֽ יְלָה  הַלַּ֗ י  חֲצִ֣ בַּ י׀  ר וַיְהִ֣ כֹ֤ ב֣   מִבְּ הַישֵֹּׁ רְעֹה֙  פַּ

ה: הֵמָֽ כ֥וֹר בְּ ל בְּ וֹר וְכֹ֖ ית הַבּ֑ בֵ֣ ר֖ בְּ י אֲשֶׁ בִ֔ ְ כ֣וֹר הַשּׁ ד בְּ סְא֔וֹ עַ֚ בפסוק זה גופא יש ג"פ   עַל־כִּ
י"צ ליתן טעם כי כן הוא הדרך, אבל את ועל המלא א  בכור מלא ופעם א' חסר. 
í¼þõ þ×ëô -   î−ñ¼î ,³îþî×ëí öô þ−−³¾òî í−í þî×ë í¼þõ ¹ê    יהחסר צריך לבאר. וברש"

 :[¹î½ ó−ë −ì× ³ê µ³îêþí þîë¼ë] (ï¬ ¬ ³îô¾) þôîê êîí   'א"כ אינו מובן מאי דכתיב וה
הכה כל בכור...מבכר פרעה, דהרי בכר פרעה גופא לא הוכה שפרעה בכור היה 
ונשתייר. אבל י"ל דלכן נכתב 'בכר פרעה' חסר לפי שפרעה אע"פ שהיה בכור לא 

ועי' להלן במאמר 'מכת    הוכה לבדו.   ,הוכה ורק בנו של פרעה שהיה גם הוא בכור 
  בכורות' אות ל'.

כוֹר֙ הטעם גופא גם באידך קרא  וזה   ל־בְּ ג ה֤' כָּ הֲרֹ֨ חֵנוּ֒ וַיַּ לְּ ה֣ פַרְעֹה֘ לְשַׁ י־הִקְשָׁ ֽ י כִּ (טו) וַיְהִ֗
כָרִ֔  חֶם֙ הַזְּ טֶר רֶ֙ ֤ ל־פֶּ ה֗' כָּ חַ לַֽ י זבֵֹ֜ ן֩ אֲנִ֨ הֵמָ֑ה עַל־ כֵּ כ֣וֹר בְּ ם וְעַד־בְּ ר אָדָ֖ כֹ֥ יִם מִבְּ רֶץ מִצְרַ֔ אֶ֣ ים בְּ

נַ֖  כ֥וֹר בָּ ה:וְכָל־בְּ ֽ ר, כי בא לשלול המשמעות הפשוטה ופ"א חס  ג"פ בכור מלא  י אֶפְדֶּ
אינו כולל פרעה שנמלט ולכן   של 'ויהרג ה' כל בכור בארץ מצרים' ד'מבכר אדם'

  . הוא חסר 
  
ת   . ה  וֹ צּ ת   מַ ֹ֑ צּ  . מַ

  בפרשת בא ו' פעמים מצות מלא ו"ו, וב' פעמים מצת חסר, ואלו יידרשו:
ים ח)  "יי"ב,  ( רִ֛ ד וְעֶשְׂ ד י֣וֹם הָאֶחָ֧ ת עַ֠ רֶב תֹּאכְל֖וּ מַצֹּ֑ עֶ֔ דֶשׁ֙ בָּ ר י֤וֹם לַחֹ֙ עָה֩ עָשָׂ֨ אַרְבָּ רִאשֹׁ֡ן בְּ בָּ

רֶב: עָֽ דֶשׁ בָּ כתיב   ,גמ'.  מתני'. אור לארבעה עשר בודקין את החמץ לאור הנרפסחים:  ירושלמי  ב  לַחֹ֖
[שמות יב יז] ושמרתם את המצות כי בעצם היום הזה הוצאתי את צבאותיכם מארץ מצרים. [שם יח] 
בראשון בארבעה עשר יום לחדש בערב תאכלו מצות וגומר. מה אנן קיימין אם לאכילת מצה כבר כתיב 

האחד   [שם טו] שבעת ימים מצות תאכלו. ואם לומר שמתחיל בארבעה עשר והכתיב [שם יח] עד יום

êí ö−ò¼ îò−ê óê êñê−    :קרבן העדה ופי'    ועשרים לחודש. לאכילת מצה תניהו ענין לביעור חמץ.
 ëþ¼ë ð"−ë þ¼ëñ ö−ñ−ì³ô¾ ±ôì þî¼−ëñ ö−ò¼ îíò³ í®ô ³ñ−×êñ ¾ðìñ óî− þ¾¼ í¼ëþêë öî¾êþë

:î"¬ ñ−ñë  îò−−íð ³î®ô îñ×ê³ ëþ¼ëî  ð"−  ñ¾   נמצא דעיקר קרא לא אתי לדין אכילת
כאילו אין כאן דין   ללמד דין ביעור חמץ, ומשום כך כתב 'מצת' חסר   אלא  ,מצה 

  אכילת מצה. 
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בְעַ֥ 'וי"ג,  ( ל  יָמִ֖ים  ת) שִׁ ת  תֹּאכַ֣ י  וּבַיּוֹם֙   מַצֹּ֑ בִיעִ֔ ְ ג  הַשּׁ '  שולחן ערוך הלכות פסח סי כ'    ':לַהֽ   חַ֖
ומותר לאכול בפסח מצה שנלושה במי פירות אפילו שהתה כל היום, אבל אין יוצא בה ידי חובתו   ב"תס

]³îñ−ñí −³¾ ñ¾ öî¾êþ ³−ï× îò−−í,   [מפני שהיא מצה עשירה וקרא כתיב לחם עוני (דברים טז, ג). מ"ב 

דא"ק ימים תאכל מצת חסרות    ,והיינו  [כמו מצה עשירה]  שבעת  שא"א גרועות 
  . שאין בהן איסור חמץ  לצאת בהן י"ח בלילה הראשון ומ"מ שרי לאכלן כל השבוע

  

  שני חלק  
שלש פרשיות נאמרו  

  ביציאת מצרים 
אשׁ 'פרשת  מצינו בפרשת בא, ג' פרשיות שדבר ה' עם משה. הא'    . א  ה לָכֶם֖ רֹ֣ ֛ דֶשׁ הַזֶּ הַחֹ֧

י֑ם סַח'פרשת  '. הב'  חֳדָשִׁ ֑ ת הַפָּ ֣ את חֻקַּ כ֜וֹר'פרשת  '. הג'  זֹ֖ י כָל־בְּ שׁ־לִ֨ '. פרשה ראשונה קַדֶּ
ðìñ þ¾¼ë ’îèî ñêþ¾− ³ð¼ ñ× ñê¾ שם  רש"י  'החדש הזה' נאמרה לו בר"ח ניסן, וכמ"ש  

-    ¾ðîì ¾êþë óî−í îþëð-  :¾ðîìñ þî¾¼ë îíîìš−¾   ל לישראל אותה פרשה, "ועמד משה וא
עֲשׂ֖ וּ וַיֵּלְכ֥ רש"י עה"פ 'ש  " ממש, וכמבאותו יום   יַּ י   וּ  וַֽ נֵ֣ רָאֵל֑  בְּ ר   יִשְׂ אֲשֶׁ֨ ה  כַּ ֧ ה֥ '  ה֛   צִוָּ  אֶת־מֹשֶׁ

ן ן֥  וְאַהֲרֹ֖ וּ   כֵּ , î¾¼ þë× −×îóíñ þôêò ¾ðîì ¾êþô êñíîóíñ þôêò ¾ðîì ¾êþô êñíîóíñ þôêò ¾ðîì ¾êþô êñíîóíñ þôêò ¾ðîì ¾êþô êñíî  íñ¼ô ,óí−ñ¼ îñëš¾ öî−×ô êñê,   :עָשֽׂ

:î¾¼ îñê× óí−ñ¼  ל, "בפרשה ראשונה הנפ שלא נזכר שם בדברי משה מה שנאמר  "ואע
íñ¼ô ñ¾ í¾þõë ’í î³îê íî® þ¾êë ³þ®šô îïí í¾þõí, ×−    ] א "כ  ,ב"י ן ["מ כבר כ' הרמב "מ

 íî® þ¾ê× ëî³×ë þëðí ññ×òî ,ö−ò¼í ñ× ó³îê ðô−ñî ¬þõë ñ×í ñêþ¾−ñ í¾ô óíñ þôê¾ ¼îð−ë
î¾¼ ö× í¾ô ³ê ’í . 

ì½õí ³šì ³êï-  "−ë  óíñ íþôêò ö½−òë ð  הפרשה השניה 'זאת חקת הפסח', כ' רש"י שם    .ב

:îï  í¾þõ   .ואולי נאמרה עוד קודם לכן. ויל"ע מנ"ל לרש"י כן  וכ"כ הרמב"ן עיי"ש ,
'החדש   – ועו"ק, דא"כ מ"ט באמת לא נאמרה פרשה זו יחד עם הפרשה הראשונה  

[עי' מהרי"ל דיסקין עה"ת מ"ש בזה]  ניסן.  מרן ו   הזה לכם', והמתין אתה עד לי"ד 
ê³õ½î³ë ê³−ê íòíð½õìì"õ ó−  í "  ï’êî ó−þ®ô ì½õ ðìê ’   î−í¾ −ô ³îþîð ì½õ  ביאר  ז  "הגרי

  î³îê  ö−ë×¼ô  îñë¬  êñ¾  ³îìõ¾î  îñô  êñ¾  ó−ðë¼  îñ"ñî×êñô"  ì½õë,’  šðšðî  ,  í¬šò  −êôê
êë ëî×−¼í ê³õ½î³íí−¾¼ë óè ³ë×¼ô î−ðë¼î î−þ×ï ³ñ−ô êñíî êšîð íñ−×.  −³î’   õ¼"ô −¾"    −×ð

¾þ"  ³"í¼ −  [î ,ë"−]õë íëþ ¾þðôíô êîíî íñ−ñí î³îêë îñô ñêþ¾−¾’  ôëî êë"í¾ þ"  þêîëô¾ ¾
íñ−×êí óðîš íñ−ñë í³−í ö³ñ−ô¾ ó¾.  îê×ñîíþ  êð íîô³"ó−ñþ¼ öí−ì½õ î¾¼ µ−ê ×.    ñ"®×¼î
í−¾¼í þìêñ ð¼ þôêò êñ þîë−ðíð,  íñ−×êí óðîšî,  ïì îþôê¾ öî−×î" êñ í¾ô ñê ³îþëðí¾ ñ

óî−ë ê"× íñ−ñë îþôêò ,  ¼ë "í×−¾ì¾ óðîšî í−¾¼í þìêñ þôêòð ñ"® ×.  ×¾ îíïî’    ð"−ëð −"¾þ
íþôêò. −õñî" î¾ôð þê−ë ï"  í−íð êí óè í¬šòð þìêô êšîð íñ−×êë ëî×−¼í ê³õ½î³í í¬šò í

 ë  ë×¼ôíñ−×êë  ê"×  í−¾¼ë  ë×¼ô í−í  êñ  ó¾î  ó−þ®ô  ì½õ .   ז, שהרי שם "ויש להעיר ע
בתוספתא מנו כל החילוקים שיש בין פסח מצרים לפסח דורות, ולמה לא מנו גם 
חילוק זה דפסח מצרים אין מעכב ערלות רק באכילה ולא בעשיה, ופסח דורות מעכב 

 ורות. ז פסח מצרים מפסח ד"ט שאני בדי" ב מ "גם בעשיה. גם צ
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דהנה    . ג הוא  ונראה  כאן  סַח'לשון הכתוב  ֑ הַפָּ ת  ֣ חֻקַּ את  זֹ֖ ן  וְאַהֲרֹ֔ ה֣  אֶל־מֹשֶׁ ה֙'  אמֶר  ', וַיֹּ֤
, דבכולם כתיב 'אל שנזכרו משה ואהרןולשון זו שונה מכל שאר לשונות שבתורה  

  משה ואל אהרן', ורק בכאן הוא אומר 'למשה ואהרן'. [ועי' מ"ש בזה ה'משך חכמה'.]
משונה פסוק זה מכל שאר האמורות שלא נאמר בו אל    א כאןפסיקתא זוטרתז ב"עמדו ע וכבר  

 משה ואל אהרן, אלא אל משה ואהרן, ללמדך אל משה אמר ואהרן שומע עם משה לכך כתוב ואהרן: 

בפרשה מכיון ש פ  "עכ ו .  ט מדוע שונה בזה פרשה זו משאר פרשיות"ואמנם זה גופא צ
ן' ראשונה ד'החדש הזה לכם' כתיב   ל־אַהֲרֹ֔ ה֣ וְאֶֽ אמֶר ה֙' אֶל־מֹשֶׁ ', א"כ בע"כ הם ב' וַיֹּ֤

דיבורים נפרדים, ולא נאמרו ב' פרשיות אלו כאחד, דפרשה ראשונה נאמרה בר"ח 
 ניסן, ופרשה זו בזמן אחר.  

  ט"ו פעמים בתורה 
אמֶר ה֙'  הנ"ל '  המקרא והנה על   . ד דֶשׁ וַיֹּ֤ ר: (ב) הַחֹ֧ יִם לֵאמֹֽ אֶרֶ֥ץ מִצְרַ֖ ן בְּ ל־אַהֲרֹ֔ ה֣ וְאֶֽ אֶל־מֹשֶׁ

י֑ם אשׁ חֳדָשִׁ ה לָכֶם֖ רֹ֣ ֛ ðîë× îñ šñì ,í¾ô× ó−³õîôë ìþ¬î í¾¼ öþíê¾ ñ−ë¾ë    ' כ' רש"י שםהַזֶּ

þîëðë  í¾ô  ó¼  îññ×¾  íòî¾êþ  íî®ôë  íï:  ' זו של  ל־ וזה תמוה, שהרי לשון  וְאֶֽ ה֣  אֶל־מֹשֶׁ
ן , כמו שנביא להלן. אכן כד נדייק בכל אלו המקומות פעמים בתורה   ט"ומופיעה    ',אַהֲרֹ֔

 : שמופיעה לשון זו נראה כי יש בכל אחד מהם טעם וסיבה. ונפרט

ל  ו,  (   וארא   'פב.  א רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ ם֙ אֶל־בְּ ל־אַהֲרֹן וַיְצַוֵּ ה֣ וְאֶֽ ר ה֘' אֶל־מֹשֶׁ ֣ לֶךְ יג) וַיְדַבֵּ ה מֶ֣ רְעֹ֖ וְאֶל־פַּ
יִם: רָאֵל֖ מֵאֶרֶ֥ץ מִצְרָֽ י־יִשְׂ נֵֽ יא אֶת־בְּ יִם לְהוֹצִ֥ òêî (ë− šî½õ) í¾ô þôê¾ −õñ−  רש"י  כ' שם   מִצְרָ֑

:±−ñôñî íõñ îñ ³î−íñ öþíê ³ê êîí µîþë ¾îðší îñ ¹þ−® ,ó−³õ¾ ñþ¼    אמנם נראה דעיקר הדבר
  לאהרן שהרי הוא נצטוה לעשות חלק מהמכות. הוא משום שדיבור זה נוגע ושייך גם 

נ֥וּ ז,  (שם  .  ב ר תְּ רְעהֹ֙ לֵאמֹ֔ ם פַּ ר אֲלֵכֶ֤ י֩ יְדַבֵּ֨ ר: (ט) כִּ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ אמֶר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ח) וַיֹּ֣
ה יְהִ֥  י־פַרְעֹ֖ ךְ לִפְנֵֽ לֵ֥ ךָ֛ וְהַשְׁ ת־מַטְּ ח אֶֽ ן קַ֧ ל־אַהֲרֹ֗ ת וְאָמַרְתָּ֣ אֶֽ ין:לָכֶם֖ מוֹפֵ֑ ֽ כאן הוא פשוט,   י לְתַנִּ

  כי נצטוה להשליך את מטהו. 

ה֛ ט,  (שם    ג. ן֑ וּזְרָק֥וֹ מֹשֶׁ בְשָׁ יחַ כִּ ֖ ם פִּ א חָפְנֵיכֶ֔ ל־אַהֲרֹן קְח֤וּ לָכֶם֙ מְלֹ֣ ה֣ וְאֶֽ אמֶר ה֘' אֶל־מֹשֶׁ ח) וַיֹּ֣
ה: י פַרְעֹֽ מַ֖יְמָה לְעֵינֵ֥ ָ ליקח מלוא חפניו  גם כאן הדבר שייך גם לאהרן שנצטוה גם הוא  הַשּׁ

  פיח כבשן. 

ה לָכֶם֖ יב,  (. כאן  ד ֛ דֶשׁ הַזֶּ ר: (ב) הַחֹ֧ יִם לֵאמֹֽ אֶרֶ֥ץ מִצְרַ֖ ן בְּ ל־אַהֲרֹ֔ ה֣ וְאֶֽ אמֶר ה֙' אֶל־מֹשֶׁ א) וַיֹּ֤
י֑ם אשׁ חֳדָשִׁ   כבר התבאר ברש"י. :  רֹ֣

ה֥  יא,  (  שמיני  'פ  ה. ר ה֛' אֶל־מֹשֶׁ ֧ רָאֵל֖ א) וַיְדַבֵּ י יִשְׂ נֵ֥ ר֛וּ אֶל־בְּ בְּ ם: (ב) דַּ ר אֲלֵהֶֽ ן לֵאמֹ֥ ל־אַהֲרֹ֖ וְאֶֽ
ר֣ תֹּאכְל֔וּ  ה֙ אֲשֶׁ חַיָּ את הַֽ ר זֹ֤ משך  וב'   ע בזה."וצ  öþíêñ þôê−¾ þôê í¾ôñ:   כ' ע"זרש"י  ו:  לֵאמֹ֑

ð  þï¼ñêñ :(ê ,ë ê³¾þõ −ò−ô¾) ó−òí× ³þî³ë  ,þô³−êñîשם ביאר מ"ש 'לאמר אליהם'    'חכמה
 šþõ) ó−òí× ³þî³ëî ,ê ,ï¬ ³îþî×ë þêîëô× ó−êô¬ð îï í¾þõë îþôêò ó−ñî½õ ³îòëþš −ò−ð ñ−êîíð

.š"îðî .ó−òí×ñ þôê ö×ñ ,ó−¾ðšîôí −ñî½õ ³þîô³î ³î³ôí ³îê¬ì ¾ôì :(ê êš½−õ ð כ הדבר  "וא
  פשוט שאמר לאהרן שהפרשה שייכת לכהנים. 

רוֹ֙ א)  יג,  (  תזריע  'פ.  ו שָׂ ה בְעוֹר־בְּ ֤ י־יִהְיֶ ֽ ם כִּ ר: (ב) אָדָ֗ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ וַיְדַבֵּ
רֶת א֣וֹ בַהֶ֔ ֙חַת֙  ת אֽוֹ־סַפַּ אֵ֤ פסיקתא  וב שכל הנגעים הם נידונים רק בכהנים.  ,זה פשוט:  שְׂ

על פי אחד מבניו    הוצרכה הפרשה להאמר אל אהרן לפי שעל פיו מטמא ועל פיו מטהר או  שםזוטרתא  

  : הכהנים וזו אחת מעשר שנדבר למשה ולאהרן
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עַן יד,  (  מצורע  'פ  ז. נַ֔ רֶץ כְּ י תָבֹ֙אוּ֙ אֶל־אֶ֣ ֤ ר: (לד) כִּ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ לג) וַיְדַבֵּ
עַת  גַע צָרַ֔ י֙ נֶ֣ ה וְנָתַתִּ ֑ י נֹתןֵ֥ לָכֶם֖ לַאֲחֻזָּ ר֥ אֲנִ֛ ם: אֲשֶׁ תְכֶֽ בֵי֖ת אֶרֶ֥ץ אֲחֻזַּ   ל."כנ  בְּ

ל וַאֲמַרְתּםֶ֖ טו,  (שם  .  ח רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ רוּ֙ אֶל־בְּ בְּ ר: (ב) דַּ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ א) וַיְדַבֵּ
ר֔וֹ זוֹב֖וֹ טָמֵ֥א הֽוּא: שָׂ ב מִבְּ י יִהְיֶה֙ זָ֣ ֤ ישׁ כִּ ישׁ אִ֗ הכהנים יפרישו  כי    א שםאבן עזרוכ' ה   אֲלֵהֶם֑ אִ֣

וכונתו דשם כתיב 'כי יפלא וכו' ובאת   בין זבה לנדה, כאשר אמרו חז"ל, בין דם לדם (דבר' יז, ח),
  אל הכהנים הלוים, שהם המורים הוראות בישראל.

גְל֤וֹ  ב,  (  במדבר  'פ  ט. ישׁ עַל־דִּ ר: (ב) אִ֣ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ ית א) וַיְדַבֵּ בְאֹתֹת֙ לְבֵ֣
רָאֵל֑ י יִשְׂ נֵ֣ ם יַחֲנ֖וּ בְּ , זה תמוה  בעבור כי אהרן ובניו ישימו משא הקהתים בכתף:  אבן עזראכ' ה:  אֲבֹתָ֔

,  ל"כי נשיאת הקהתים נזכרת בדיבור הבא באות י' ושם שייכים הדברים, אבל בכאן י
ת֣וֹךְ  וְ 'שנסיעת המחנות שייכת גם לאהרן שהרי נאמר בו   ם בְּ ֖ ד מַחֲנֵ֥ה הַלְוִיִּ הֶל־מוֹעֵ֛ ע אֹֽ נָסַ֧

ת חֲנֹ֑ מַּ   '. הַֽ

י ד,  (שם   . י נֵ֣ וֹךְ בְּ ת מִתּ֖ י קְהָ֔ נֵ֣ א אֶת־רֹאשׁ֙ בְּ ר: (ב) נָשֹׂ֗ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ א) וַיְדַבֵּ
חתֹםָ֖ לְבֵי֥ת אֲבֹתםָֽ: לֵוִ֑י   פְּ   ע. "ש האב"וכמ ,ל"זה כנ    לְמִשְׁ
את יד,  (  שלח   ' פ  יא. רָעָה֙ הַזֹּ֔ ה הָֽ י לָעֵדָ֤ ר: (כז) עַד־מָתַ֗ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ כו) וַיְדַבֵּ

ל   רָאֵ֗ י יִשְׂ נֵ֣ וֹת בְּ לֻנּ֞ י אֶת־תְּ ים עָלָ֑ ינִ֖ ה מַלִּ ר֛ הֵמָּ֥ י:אֲשֶׁ עְתִּ מָֽ י שָׁ ים עָלַ֖ ינִ֛ ה מַלִּ מָּ ר הֵ֧  רמב"ן כ' ה  אֲשֶׁ֨
ובעבור כי משה ואהרן נפלו על פניהם לפני כל קהל עדת בני ישראל (לעיל פסוק ה) להתחנן לו, היה הדבור  

    כאן גם לאהרן. והצואה למשה "אמר אלהם" (פסוק כח), כי הוא העיקר בנבואה:
את כ)  טז,  (   קרח   ' פ.  יב ה הַזֹּ֑ וֹךְ הָעֵדָ֣ דְל֔וּ מִתּ֖ ֣ ר: (כא) הִבָּ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ וַיְדַבֵּ

גַע: רָֽ כְּ ֥ה אֹתםָ֖  כמ"י  וַאֲכַלֶּ הרמב"ל  הנ"ש  על  "ן  שניהם  נפלו  זה  דיבור  אחרי  ל, שמיד 
  פניהם. 

ה֥  יט,  (  פרשת חקת  יג. ר ה֔' אֶל־מֹשֶׁ ֣ ר־ א) וַיְדַבֵּ ה אֲשֶׁ ת הַתּוֹרָ֔ את חֻקַּ֣ ר: (ב) זֹ֚ ן לֵאמֹֽ ל־אַהֲרֹ֖ וְאֶֽ
הּ֙ מ֔  ין־בָּ ר֤ אֵֽ ה אֲשֶׁ מִימָ֗ ה תְּ ה אֲדֻמָּ֜ וְיִקְח֣וּ אֵלֶיךָ֩ פָרָ֨ ל  רָאֵ֗ י יִשְׂ נֵ֣ ר׀ אֶל־בְּ ֣ בֵּ דַּ ר  ֥ה ה֖' לֵאמֹ֑ וםּ צִוָּ

ל:  עֹֽ יהָ  עָלֶ֖ ה  לאֹ־עָלָ֥ ר֛  בסגן.   אֲשֶׁ אדומה  פרה    כי 
י   יב) כ  (שם   .יד נֵ֣ י בְּ נִי לְעֵינֵ֖ ישֵׁ֔ קְדִּ י לְהַ֨ עַן לאֹ־הֶאֱמַנְתּםֶ֣ בִּ֔ ל־אַהֲרֹן יַ֚ ה֣ וְאֶֽ אמֶר ה֘' אֶל־מֹשֶׁ וַיֹּ֣

ם: לָהֶֽ י  ר־נָתתִַּ֥ אֲשֶׁ אֶל־הָאָרֶ֖ץ  ה  הַזֶּ֔ ל  הָ֣ הַקָּ אֶת־  תָבִ֙יאוּ֙  א  לֹ֤ ן  לָכֵ֗ רָאֵל֑  פשוטים    יִשְׂ הדברים 
  ומבוארים. 

ר: (כד) כג)  כ,  (שם    טו. רֶץ־אֱד֖וֹם לֵאמֹֽ ב֥וּל אֶֽ ר הָהָר֑ עַל־גְּ הֹ֣ ן בְּ ל־אַהֲרֹ֖ ה֥ וְאֶֽ אמֶר ה֛' אֶל־מֹשֶׁ וַיֹּ֧
יו  ף אַהֲרֹן֙ אֶל־עַמָּ֔   ז פשוט. "ג :  יֵאָסֵ֤

שנתבאר שבכל המקומות שנאמר 'אל משה ואל אהרן', הוא משום שנגע והנה אע"פ    .ה
ויאמר יי' אל משה ואל   שנינו   'פרשה א מסכתא דפסחא  מ"מ במכילתא    , הדיבור גם לאהרן 

אהרן בארץ מצרים לאמר. שומע אני שהיה הדבר למשה ולאהרן כשהוא אומר ויהי ביום דבר יי' אל 
משה בארץ מצרים (שמות ו כח) למשה היה הדבר ולא לאהרן. א"כ מה תלמוד לומר אל משה ואל  

לדברות. ומפני מה לא נדבר עמו    אהרן. אלא מלמד שכשם שהיה משה כלל לדברות כך היה אהרן כלל
מפני שאי   מקומות  חוץ משלשה  הדברות שבתורה  מכל  אהרן  נמצאת ממעט  כבודו של משה.  מפני 

שומעני שהיה הדבור למשה ולאהרן, היינו דקרי לתרווייהו משה משה שכל טוב  וכן במדרש    . אפשר
' כח), למשה הוי קרי ולא לאהרן,  אהרן אהרן. ואמרי ליה הנני, ת"ל ויהי ביום דיבר ה' אל משה (שמות ו

ואל אהרן, אלא מלמד כשם שהיה משה כלול   נוטה אזנו ושומע, א"כ מה ת"ל אל משה  אלא אהרן 
לדברות ולמאמרות, כך הי' אהרן. ומפני מה אינו קוראו בשם, מפני כבודו של משה נמצאתה ממעט את  

פ שנאמר "דברים, שאע. ביאור האהרן מכל הדברות חוץ משלשה מקומות, מפני שאי אפשר
ושמעו שניהם ל 'אל משה ואל אהרן', אין הכונה שנתיחד הדיבור אל שניהם,  "בכל הנ

לאהרן ולא  משה  אל  רק  הדבור  היה  אלא  בא הדבור,  אהרן',  'ואל  שנאמר  ומה   .



~ 12 ~ 
  

 ואין לזה מובן. .  לדברות[כלול]  לדברות כך היה אהרן כלל  [כלול]  שכשם שהיה משה כלל  ללמדנו  
ראוי  "וצ משה  שהיה  שכשם  דהכונה  משה ל  כמו  ראוי  היה  אהרן  גם  כך  לדיבור, 

שיהיה הדיבור מתייחד אליו, ומה שלא היה כן בפועל, הוא משום כבודו של משה. 
[וידבר  ב.  [ויאמר ה' אל אהרן] לך לקראת משה המדברה, (שמות ד כז),  א.  חוץ מג' מקומות;  

[ויאמר ה' אל אהרן] ואתה ובניך ובית אביך  ג. , ה' אל אהרן] יין ושכר אל תשת (ויקרא י ט)

לדברות' צריך לתקן   'ולשון 'כלל  . משום שאי אפשר לפרשו בענין אחר(במדבר יח א),  
'כליל' או כלול', שהוא מלשון 'כליל תפארת', כמו עטרת תפארת, שמעוטר ומכונן 

כו) ה֥וּא ו,  (  פרשת וארא בפ  "י עה"ש רש " וזמ   במעלה זו שראוי שיתיחד אליו הדיבור. 
ל מֵאֶרֶ֥ץ   רָאֵ֛ י יִשְׂ נֵ֧ יאוּ אֶת־בְּ ם הוֹצִ֜ ר ה֙' לָהֶ֔ ר אָמַ֤ ה֑ אֲשֶׁ֨ ן ומֹּשֶׁ יִם עַל־צִבְאֹתםָֽ: אַהֲרֹ֖ −¾    מִצְרַ֖

ðìê× ö−ñîš¾¾ µñ þôîñ ,öþíêñ í¾ô ó−ðšô¾ ³îôîšô ¾−î í¾ôñ öþíê ó−ðšô¾ ³îôîšô : 
ונמצא עפ"ז דפרשה ראשונה של 'החדש הזה לכם', נאמרה למשה בלבד, אבל פרשה   . ו

ןשניה שנאמר בה '  ה֣ וְאַהֲרֹ֔ אמֶר ה֙' אֶל־מֹשֶׁ הנה יש ו   ', בזה אהרן 'מטה אזן ושומע'. וַיֹּ֤
לְכ֥וּ בזה דבר פלא, דכשמשה אומר להם לישראל פרשה הראשונה נאמר שם בסוף '  וַיֵּ

וּ:  ן֥ עָשֽׂ כֵּ ן  ה֥ וְאַהֲרֹ֖ ה ה֛' אֶת־מֹשֶׁ ֧ ר צִוָּ אֲשֶׁ֨ רָאֵל֑ כַּ י יִשְׂ נֵ֣ וּ בְּ עֲשׂ֖ יַּ הנה דקדק הכתוב לומר   וַֽ
פ שתחילת פרשה זו בדיבור ה' אל משה כתיב 'אל משה ואל " 'את משה ואהרן', אע

ר 'אהרן', ואילו בסיומה של פרשת 'זאת חקת הפסח', כתיב   אֲשֶׁ֨ רָאֵל֑ כַּ י יִשְׂ נֵ֣ ל־בְּ וּ כָּ עֲשׂ֖ יַּ וַֽ
וּ:  עָשֽׂ ן֥  כֵּ ן  ת־אַהֲרֹ֖ וְאֶֽ ה֥  אֶת־מֹשֶׁ ה֛'  ה  ֧ אע  צִוָּ ואת אהרן'  פ שתחילתה של "'את משה 

ע, דפרשה ראשונה כתיב 'ויעשו בני "ע טובא. עוד יל"ואהרן', וילפרשה זו 'אל משה  
 בני ישראל'.    כלישראל', וופרשה שניה כתיב 'ויעשו  

  

  ף משה ואהרן עשו כן א 
לְכ֥וּ  ' פ  "י עה"והנה כ' רש   .ז ן֥  וַיֵּ ן כֵּ ה֥ וְאַהֲרֹ֖ ה ה֛' אֶת־מֹשֶׁ ֧ ר צִוָּ אֲשֶׁ֨ רָאֵל֑ כַּ י יִשְׂ נֵ֣ וּ בְּ עֲשׂ֖ יַּ וּ וַֽ ' עָשֽׂ

 :î¾¼ ö× öþíêî í¾ô ¹ê ,î¾¼ ö× îíôî   אלא  עשו  כן עשו מה ת"ל כן   דרי"ש  והוא מהמכילתא

פירוש וב  ויש לתמוה מה רבותא היא, ונאמרו בזה דברים הרבה.  .  אף משה ואהרן עשו כן
כמו שנאמר דברו אל כל עדת בני   ,אף משה ואהרן שלא נצטוה להם ר,כלומכ' הריב"א על התורה  
ולא אמרו עליהם מוטל לעשות פסח שהם עתידים להגאל ובזכות' נצטוו לעשות   ,ישראל ויעשו את הפסח

כמו שפרש"י שם בפרשת שמות גבי לכו לסבלותיכם, אלא   ,כי לא היינו בשעבוד מצרים  ,ולא עלינו  ,פסח

ע בדבריו אם "ויל  ר"ר אליקים מקו"ל:גם הם עשו הפסח כשאר העם כך פי' הר"ר אליקים בשם ה
כונתו שהיו משה ואהרן אינם מצווים ועושים, או שהשמיענו הכתוב שגם הם נצטוו, 

יכול משה ואהרן    מכילתא דרבי שמעון בר יוחאי פרק יבוב פ שלא נזכר זה להדיא. "אע
להן עתידין היו ומעותדין  שהיו עסוקין במצוה לא היה להם פסח ת"ל כן עשו ומנין שאף על פי שלא נאמ'  

על הפסח, משמע שבאמת לא נצטוו    . היו זריזין היו ומזורזין היו ת"ל כן עשו וכן היה בלבם לעשות
מ עשו פסח כמי " משום שהיו עסוקין במצוה לגאול את ישראל, ופטורין מן הפסח, ומ

 שאינו מצווה ועושה. 
ì ¾êþô êñíî ,î¾¼ þë× −×î  îñëš¾ öî−×ô êñê ,óíñ þôêò ¾ðîוהנה עוד כ' רש"י עה"פ הנ"ל,    . ח

:î¾¼ îñê× óí−ñ¼ íñ¼ô ,óí−ñ¼  ז אלא דרשא, "ל, ובאמת אי"ז הוא מהמכילתא הנ"וג
אן' פ, שהרי אמר להם משה  "פ פשוטו יל"אבל ע כ֗וּ וּקְח֨וּ לָכֶם֥ צֹ֛ שְׁ מכילתא ', ואמרו במִֽ
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ó×−ð− î×¾ô  öê® ó×ñ îìšî íþï íðîë¼ô  [י"ב, ו']  והביאו רש"י משכו ידיכם מע"ז והדבקו במצות

:íî®ô ñ¾   וזהו 'וילכו ויעשו', דמה שהיו יכולין לעשות ,  ז "כ הלכו מיד ופרשו מע"וא
רָאֵל֑'כ  "עשו, והשאר עשו כל דבר בזמנו. ולכן אה  – מיד עכשיו   י יִשְׂ נֵ֣ וּ בְּ עֲשׂ֖ יַּ לְכ֥וּ וַֽ ' וַיֵּ

שלא היו צריכין לפרוש ולא אמר 'כל בני ישראל', משום שאין אהרן ומשה בכללם,  
ןמע"ז, אלא בנ"י. ואח"ז אומר ' וְאַהֲרֹ֖ ה֥  ה֛' אֶת־מֹשֶׁ ה  ֧ צִוָּ ר  אֲשֶׁ֨ ', שהרי נאמר לעיל כַּ

ה' ֑ דֶשׁ הַזֶּ ר לַחֹ֣ עָשֹׂ֖ ר בֶּ רָאֵל֙ לֵאמֹ֔ ת יִשְׂ ל־עֲדַ֤ ל־כָּ ר֗וּ אֶֽ בְּ ', שנצטוה גם אהרן לומר להם דַּ
ממשה וגם מאהרן, ולא אמר 'את   י כל פרשת הפסח גם "כ שמעו בנ "ל, וא "ככל הנ 

לבנ  בציווי  נשתוו  ואהרן', ששניהן  ואע"משה  ושמעו משניהם.  דכתיב  " י,  א 'פ  קְרָ֥ וַיִּ
כ֗וּ  שְׁ אמֶר אֲלֵהֶם֑ מִֽ רָאֵל֖ וַיֹּ֣ י יִשְׂ ה֛ לְכָל־זִקְנֵ֥ ', משמע שמשה לבדו דבר אליהם, הרי מֹשֶׁ

®ð  îïí í¾þõí  ñ¾ í¾þõë ’í î³îê íî  ] א "כ   , ב "ין ["בשם הרמב ל  "כבר נת  þ¾êë ³þ®šô
 ëî³×ë þëðí ññ×òî ,ö−ò¼í ñ× ó³îê ðô−ñî ¬þõë ñ×í ñêþ¾−ñ í¾ô óíñ þôê¾ ¼îð−ë −× ,íñ¼ô

î¾¼ ö× í¾ô ³ê ’í íî® þ¾ê×.   ל דכך גם קצרה הפרשה ולא נזכר שם אהרן, "כ י"וא
ה֥ וְאַ 'ש  "ומ   ואולי אהרן היה אומר החלקים האחרים שלא נזכרו כאן.  ן֥ אֶת־מֹשֶׁ ן כֵּ הֲרֹ֖

וּ: פ ד'עשו כן' קאי על מה שהלכו בי' "פ שלא היו מצווין, יל"ונתבאר שעשו אע  עָשֽׂ
עשו',  כן  ואהרן'  'משה  קאמר  ולכן שפיר  שניהם,  הושוו  ובזה  פסח,  להם  וקנו  ניסן 

 דשניהם שוים בעשיה זו. 
את  ובפרשה שניה אמר '  .ט ן זֹ֖ ה֣ וְאַהֲרֹ֔ אמֶר ה֙' אֶל־מֹשֶׁ סַחוַיֹּ֤ ֑ ת הַפָּ ֣ ', דמאחר וכבר קנו חֻקַּ

וייחדו אותו לקרבן פסח, אע  בזה, מ"להם צאן  נצטוו  מ הרי חל עליו שם " פ שלא 
'פסח', וממילא כבר נתחייבו בכל דיני עשייתו, ולכן אמר כאן 'משה ואהרן' משום 

עֲשׂ֖ 'וסיים הפרשה השניה  שבדיבור נתחייבו בכל דיניו, ונשתוו בזה תרווייהו.   יַּ ל־ וַֽ וּ כָּ
רָאֵל֑ יִשְׂ י  נֵ֣ היו בְּ ואהרן, משום שכבר  גם משה  בזה  ישראל' שכולל  בני  'כל  ואמר   '

מצווין ועושין. ולפי"ז נמצא דנאמרה פרשה זו למשה ואהרן, אחרי י' בניסן שכבר 
 קנו הפסח וייחדוהו לשמו, ובזה באה פרשה זו ועשאתן למצווין ועושין. 

ן', הוא משום שלא נצטוו בפרשה זו לאומרה ומ"ש 'כאשר צוה ה' את משה ואת אהר   . י
שניהם לבנ"י אלא משה לבד אמרה, ומ"מ נזכר כאן אהרן משום שגם הוא נצטוה 

וּ '  בקיומה. והנה מ"ש כאן ן֥ עָשֽׂ ' לא נתבאר במכילתא וברש"י מזה כלום. אמנם י"ל כֵּ
îñô óñî×¾ íñ−ô ³î®ô ê−í ó¾ í−¾¼ ³î®ô þš−¼î  ë−³× ï"¼î  על המכילתא  ב  " ש הנצי"כמ

í íî® þ¾ê×’  ôí ³¾þð −õñî î¾¼ ö× öþíê ³êî í¾ô ³ê−× öê× ê³ñ,  −õ’  ’î¾¼ ö×’  ó¾ð,    í¾ô ×"è
öþíêî,  þë×ô ó−ñîô−ò î−í öþíêî í¾ô êí í¾š−î ,  −õí êñê’    ñêþ¾− ³ê öô®¼ë îñô óí¾ ó¾
  îò−−íî ê³−êðôë íëþëðëþ  ê"−õ,   öñô −ô,  î× ¼þîõ öþíêî ñíîô í¾ô −"ë¾þ ó¾ë íñ −ò³ ë"þ.’  

וא"כ י"ל דלכן חילק 'את משה ואת אהרן', משום ד'כן עשו' דקאי עלייהו, לא נשתוו 
 פורע.   - מוהל ואהרן   -בזה שהרי משה  
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  לישי חלק ש 

  מכת בכורות 
ה']    .א  [י"א,  נאמר,  לפרעה  בהתראת משה  בכורות  ל  'וּמֵת במכת  כוֹר  כָּ אֶרֶץ  בְּ   מִצְרַיִם   בְּ

כוֹר רְעֹה  מִבְּ ב  פַּ סְאוֹ   עַל  הַיֹּשֵׁ כוֹר  עַד  כִּ פְחָה  בְּ ִ ר  הַשּׁ , ומאידך להלן בשעת הָרֵחָיִם'   אַחַר  אֲשֶׁ
ה המכה עצמה נאמר, [י"ב, כ"ט]   כוֹר  כָל 'וה' הִכָּ אֶרֶץ בְּ כֹר מִצְרַיִם   בְּ רְעֹה  מִבְּ ב  פַּ   עַל  הַיֹּשֵׁ

סְאוֹ  כוֹר  עַד   כִּ בִי  בְּ ְ ר  הַשּׁ בֵית   אֲשֶׁ 'בכור השפחה', וכאן , וצ"ב בזה, מדוע שם כתיב  הַבּוֹר'   בְּ
'בכור השבי'. ויש מהראשונים שתי' ד'בכור השפחה' הוא גם 'בכור השבי', שהשבויים 

 מבכור   הפחותים  כל  -   השפחה  בכור  עד   פרעה  היו העבדים. אבל ברש"י כתב, 'מבכור
 השפחה   ובכור  -   השבי  בכור   ולהלן כ', 'עד   . בכלל  היו  השפחה   מבכור   וחשובים  פרעה 
השבי'.   מבכור  חשוב  השפחה  ובכור ,  הפחות   עד  שבכלן  החשוב  מן  מנה  שהרי,  היה   בכלל

ולמדנו כי לרש"י, 'בכור השפחה' לחוד ו'בכור השבי' לחוד, וא"כ גדלה עוד יותר השאלה, 
שהרי בהתראת משה שנאמר בה 'עד בכור השפחה', נמצא ש'בכור השבי לא נכלל בזה, 

, ואם לא היה בהתראה, מדוע באמת שהרי הוא בדרגה פחותה מזו של 'בכור השפחה'
  נכלל גם הוא בין אלו שהוכו במכת בכורות. וצ"ע רב. 

, דיש לעיין בתואר 'מבכר פרעה הישב על כסאו'עוד יש לדייק בלשון הכתוב שאמר    .ב
, למי הוא מתייחס, דבפשוטו קאי על פרעה עצמו שהרי הוא 'הישב על כסאו'הזה של  

זה היושב על כסא המלכות, וזו הכונה 'הישב על כסאו' שהוא כסא המלכות. אבל א"כ 
אין לזה הבנה כלל, דלמאי צריך להזכיר כאן תואר זה של 'ישב על כסאו', דפשיטא 

מדובר כאן על פרעה שפרעה הוא המלך ויושב על כסא מלכותו. ויותר, שהרי באמת אין  
עצמו, אלא על 'בכור פרעה', ובפשוטו הוא בנו הבכור של פרעה, וכמ"ש השי"ת למשה 

, ואם מדבר על בנו של פרעה, 'הנה אנכי הרג את בנך בכרך' שיאמר לפרעה, [ד', כ"ג]  
ודאי שאין שום טעם להזכיר את פרעה בתור 'יושב על כסאו', בזמן שאין הוא הנושא 

כא  עליו  כ'    יונתן  ובתרגום   ן. המדובר  כּוּרְסַיָא  ב"ע  עַל  דְּיֵיתִיב  דְּעָתִיד  דְפַרְעֹה  בּוּכְרָא  'מִבִּיר 

, והיינו שפירש 'יושב', שעתיד לישב, ועדיין צ"ב, מה שייך לכאן דבר זה שעתיד מַלְכוּתֵיהּ' 
לישב על כסא המלכות. ובאמת אפשר לפרש באופן אחר, ש'בכר פרעה', אין הכונה לבנו 

עה אלא לפרעה עצמו שהיה גם הוא בכור, ועדיין יקשה כנ"ל, שאין צורך להכתירו של פר
  כאן בתואר זה 'ישב על כסאו', דמה שייך תואר זה למכת בכורות. 

'מבכור פרעה היושב על כסאו, בא הכתוב ללמדך על פרעה שהוא בכור [אתה  איתא    ובמכילתא   .ג
על בנו שהוא בכור, כשהוא אומר היושב    אומר ללמדך על פרעה שהוא בכור או לא בא אלא ללמד

על כסאו הרי בנו אמור, הא מה ת"ל מבכור פרעה בא הכתוב ללמדך על פרעה שהוא בכור] והוא  

וחזינן שהמכילתא מפרש   נשתייר מכל הבכורות ועליו הכתוב אומר ואולם בעבור זאת העמדתיך'. 
כסאו'   על  'הישב  בכור,  שהוא  פרעה עצמו  היינו  פרעה'  של ד'מבכר  הבכור  בנו  היינו 

פרעה, שיושב על כסאו וממתין למלכותו כמ"ש היב"ע. אבל א"כ יקשה מאד שהרי גם 
'ויהי בחצי הלילה וה' הכה כל בכור בארץ מצרים מבכר פרעה  במכה עצמה כתיב  
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, ולפי המכילתא נמצא שהכה גם את פרעה עצמו,וגם את בנו, וזה אינו, הישב על כסאו'
  "ע. דפרעה נשאר בחיים, וצ

  דם פסח ודם מילה 
מֶרֶת   לָכֶם   'והָיָה[י"ב, ו']     .ד עָה  עַד   לְמִשְׁ ר  אַרְבָּ חֲטוּ   הַזֶּה  לַחֹדֶשׁ   יוֹם  עָשָׂ   עֲדַת   קְהַל  כֹּל  אֹתוֹ   וְשָׁ

רָאֵל ין  יִשְׂ יִם.  בֵּ ם  מִן  וְלָקְחוּ   הָעַרְבָּ י  עַל  וְנָתְנוּ   הַדָּ תֵּ זוּזֹת   שְׁ קוֹף  וְעַל  הַמְּ שְׁ ים   עַל  הַמַּ תִּ   הַבָּ
ר הֶם'  אֹתוֹ   יֹאכְלוּ   אֲשֶׁ   í−íî’  ó×ñ  ³þô¾ôñ  -  íï  öî¾ñ  þîšë  öî¼¬¾  þîšë  óîôô. וברש"י  בָּ
í¼ëþê   ó−ô− óðîš í¬−ì¾ ,−òõôî  íô ó−ðší  î³ì−šñ î³¬−ì¾ñ  í¼ëþê  ó−ô−  íô êñ¾  íî®  ö×  
ì½õë   ³îþîð  ,í−í  þ  ’ê−³ô  öë  ¾þì  þôîê  −þí  êîí  þôîê  )ñêšïì−  ï¬  ì  (þîë¼êî  µ−ñ¼   µêþêî  
íòíî  µ³¼  ³¼  ó−ðîð  ,í¼−èí  í¼îë¾  −³¼ë¾ò¾  óíþëêñ  ñêèê¾  ³ê   î−òë  êñî  î−í  óð−ë   ³î®ô  

š½¼³íñ  óíë  −ð×  îñêè−¾  ,þôêò¾  )ó¾  ï  ( ³êî  óîþ¼  í−þ¼î  ,ö³òî  óíñ  −³¾  ³î®ô  óð   ì½õ  
óðî íñ−ô ,îñô¾ î³îêë  íñ−ñí ,þôêò¾ )ó¾ î ( ³½½îë³ô µ−ôðë , −ò¾ë ó−ôð ,þôîêî )−þ×ï ’ ¬ 
ê−(,  óè  ³ê  óðë  µ³−þë  −³ìñ¾  µ−þ−½ê  þîëô  ö−ê  ó−ô  îë  ,−õñî  î−í¾  ó−õî¬¾  íðîë¼ë   íþï  

þôê  óíñ  ) šî½õ  ê×  (î×¾ô  îìšî  ó×ñ  ,î×¾ô  ó×−ð−  íðîë¼ô  íþï  îìšî  ó×ñ  öê®  ñ¾   ’íî®ô .
  ודברים אלו הם מהמכילתא פרשה זו. 

וכל זה צ"ב רב. א) אם הגיע הזמן שנקצב להם שהוא ד' מאות שנה, א"כ חייבים להגאל,   .ה
ובפרט שקורא לזה 'שבועה שנשבעתי לאברהם', שבודאי צריך לקיים השבועה, ומדוע 
צריכים הם ב' מצוות הללו בכדי להגאל. ב) מ"ש 'ונתן להם שתי מצוות, דם פסח ודם 

לא שחיטת הפסח ואכילתו, ולא מעשה המילה   מילה', משמע מלשון זו, דהמצוות הם 
עצמה, אלא העיסוק בדם הפסח ובדם המילה, זו היא המצווה, וצ"ב דהרי עצם שחיטת 
הפסח ואכילתו, זו היא המצוה, ולמה לא נזכר כלל דבר זה. וכן גבי מילה למה לא נזכר 

ודם   להדיא מצות המילה עצמה, רק העיסוק בדם. ג) גם מ"ש שהמצוות הם דם הפסח
המילה צ"ב, דבשלמא דם הפסח, נאמרה בו מצוה, לתיתו על שתי המזוזות ועל המשקוף 
של הבתים, שבהם אכלו את הפסח, אבל דם המילה לא נזכר כלל מה יעשה בו, והיכן 
מצוותו. ד) עוד תמוה מ"ש שנתן להם מצות מילה, והרי במילה היו מצווים ועומדים בה 

ת עצמם מ"מ אי"ז מצוה חדשה, שנתן להם עכשיו. מימות אאע"ה, וגם אם לא מלו א 
ועוד, שלא נזכר כלל בכל הפרשה שנצטוו למול את עצמם. ה) עוד צ"ב, דמקרא שהביא 

לא משמע אלא 'דם בריתך'   בו'  מים  אין  מבור   אסיריך  שלחתי  בריתך  בדם   את   'גם
ר אין שהוא דם מילה, אבל דם הפסח לא נזכר כאן. ו) עוד צ"ב, מה כונת הפסוק 'מבו

'ואראך  מים בו', דמשמע שמצרים נקראת כך, ומדוע. ז) עו"ק, שאחרי שהביא הפסוק  
שלמדנו מזה שתי דמים, למאי צריך להביא עוד פסוק של 'גם את'   מתבוססת בדמיך',

  וכו'. ח) עוד קשה מ"ש רש"י שהיו שטופים בע"ז לפיכך א"ל משכו וכו', דמה ענינו לכאן. 
י"ב, מ"ג] נצטוו בהלכות קרבן פסח ד'כל ערל לא יאכל בו', ויש לבאר ולומר, דלהלן [  .ו

הפסח  לקיים מצות  וא"כ בשביל  רש"י שם,  ניסן כמש"כ  בי"ד  להם  נאמרה  זו  ופרשה 
כהלכה, היו חייבים למול את עצמן ואת בניהם עוד באותו הלילה, בכדי שיהיה אפשר 

, וזאת אכן משום להם לאכול הפסח. ונמצא דבאמת לא נצטוו באופן מיוחד על המילה
שכבר היו מצווין ועומדים עליה, ואי"צ בציווי נוסף, אבל היו חייבין להימול, בכדי לקיים 

ם   ] 'וְהָיָהמצות הפסח וכנ"ל. והנה כתיב להלן [י"ב, י"ג ים  עַל  לְאֹת   לָכֶם  הַדָּ תִּ ר   הַבָּ   אֲשֶׁ
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ם ם  אַתֶּ ם  אֶת   וְרָאִיתִי  שָׁ י  הַדָּ , 'וִיהֵי דַּם נִכְסַת פִּסְחָא וּגְזֵרַת ונתן ב"עותרגם  יעֲלֵכֶם'    וּפָסַחְתִּ

, פירוש שעירבו דם המילה שמלו מְהוּלְתָּא מְעַרַב לְכוֹן לְמֶעֱבַד מִנֵּיהּ אָת עַל בָּתַּיָא דְּאַתּוּן שַׁרְיָן תַּמָּן'
עצמן, עם דם הפסח ששחטו, ואת תערובת הדמים הזו נתנו על המשקוף והמזוזות, וכן 

'לפי שהיו ישראל במצרים מניחין את המילה, כדי למצוא חן בעיני ל וז"  זוטרתא   בפסיקתא מוכח 
המצריים, לפיכך הפך לבם לשנוא עמו, כיון ששחטו את פסחיהן היו המצריים חורקין עליהם שיניהם,  
ו  ולא היו יכולין לומר כלום, כי נפל פחדם עליהם, מיד אמר להם משה רבינו כל ערל לא יאכל בו, אמר 

מה נעשה אם נניחנו שלא לקיים מצות הקדוש ברוך הוא, הרי המצריים הורגים אותנו על ששחטנו 
את תועבותם, מיד מלו כולם, והיה מתערב דם פסחיהם ודם הברית, לקיים מה שנאמר ואעבור עליך 

. פסח'ואראך מתבוססת בדמיך ואומר לך בדמיך חיי ואומר לך בדמיך חיי (יחזקאל טז ו), דם מילה ודם  
וא"כ כיון שנתערב דם הפסח ודם הברית, א"א היה לתת רק את דם הפסח לבדו על 

בפרקי מפורש  וכן  שהיא.  כמות  התערובת  את  שנתנו  וע"כ  והמזוזות,   דרבי   המשקוף 
אֱמַר [יהושע ה, 'וּבְיוֹם שֶׁיָּצְאוּ יִשְׂרָאֵל מִמִּצְרַיִם נִמּוֹלוּ כֻלָּם מִגָּדוֹל וְעַד קָטָן, שֶׁנֶּ כ"ט]    [פרק   אליעזר

וֹף בָּתֵּיהֶן,  ה] כִּי מֻלִּים הָיוּ כָּל הָעָם הַיֹּצְאִים וְגוֹ'. וְהָיוּ לוֹקְחִים דַּם מִילָה וְדַם פֶּסַח, וְהָיוּ נוֹתְנִין עַל מַשְׁק
סַח, נִתְמַלֵּא רַחֲמִים עַל יִשְׂרָאֵל,  וּכְשֶׁעָבַר הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ? הוּא לִנְגֹּף אֶת מִצְרַיִם וְרָאָה אֶת דַּם הַבְּרִית וְדַם הַפֶּ 

 בְּדָמַיִ? חֲיִי. שֶׁנֶּאֱמַר [יחזקאל טז, ו] וָאֶעֱבֹר עָלַיִ? וָאֶרְאֵ? מִתְבּוֹסֶסֶת בְּדָמָיִ? וָאֹמַר לָ? בְּדָמַיִ? חֲיִי וָאֹמַר לָ?
מִים בְּדָמַיִ? חֲיִי. אֶלָּא אָמַר הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ? הוּא בִּזְכוּת  אָמַר רַבִּי אֱלִיעֶזֶר וְכִי מָה רָאָה הַכָּתוּב לוֹמַר שְׁתֵּי פְעָ 

  דַּם בְּרִית מִילָה וְדַם פֶּסַח גָּאַלְתִּי אֶתְכֶם מִמִּצְרַיִם'. 

אלא שהדבר צ"ע, דמכיון שנצטוו להדיא לתת את דם הפסח על המשקוף והמזוזות, א"כ   .ז 
ואפילו אם זה דם המילה, כי לא   שוב אין להם רשות לערב בדם הפסח דמים אחרים, 

נצטוו על זה בשום מקום, ואם עירבו, שוב א"א להם ליתן דם זה על המשקוף והמזוזות, 
זו על המשקוף  יתנו תערובת  וגם אם  כי תו לא מיקרי דם פסח, אלא תערובת דמים, 

  והמזוזות, לא יקיימו המצוה כלל. 
'והיה הדם לכם', והנה תיבת 'לכם' ובפשוטו היה נראה לומר דדייקינן לה, מהא דכתיב    . ח

'והיה הדם שלכם לאות',  אין לה מקום ואין לה ביאור, ולכן דרשינן לה כאילו כתיב, 
והיינו דם היוצא מגופם, שלזה קורא הכתוב 'דם שלכם'. ועוד, דכתיב בפסוק זה פעמיים 

ם  'וְהָיָההמילה 'דם',   םהַדָּ םהַדָּ םהַדָּ ים  עַל  לְאֹת   לָכֶם   הַדָּ תִּ ר   הַבָּ ם   אֲשֶׁ ם   אַתֶּ ם   אֶת   וְרָאִיתִי  שָׁ י   הַדָּ   וּפָסַחְתִּ
, והיה יכול לכתוב וראיתי 'אותו', ופסחתי עליכם, שהרי עומד ומדבר על הדם. עֲלֵכֶם'

ומזה למדו שיש כאן שתי דמים, הא', דם המילה, ועליו הוא אומר 'והיה הדם לכם לאות', 
ינו הדם השני של שהדם שלכם היוצא מגופכם יהיה לאות, וגם, 'וראיתי את הדם', הי

 הפסח ולכן 'ופסחתי' עליכם. 
  

  ולקחו מן הדם 
'ולקחו מן  אבל באמת נראה עוד לומר דיוק נפלא ואמיתי. דהנה לשון הכתוב [י"ב, ז']    .ט

. וכן להלן בציווי 'מן הדם'וכו', והיה יכול לכתוב 'ולקחו מהדם ונתנו', ומה זה    הדם ונתנו' 
םשל משה את בנ"י, נאמר [כ"ב]   עְתֶּ קוֹף   אֶל   'וְהִגַּ שְׁ י  וְאֶל  הַמַּ תֵּ זוּזֹת   שְׁ ם   מִן   הַמְּ ר   הַדָּ   אֲשֶׁ

ף', סָּ שוב אין כתיב כאן 'מהדם' אשר בסף, אלא  'מן הדם' אשר בסף. ונראה לומר,   בַּ
דבכל מקום שכתוב בתוה"ק לשון זה ד'מן הדם', זה משום דמיירי בתערובת של דמים, 
ונוכיח  'מהדם'.  או  'מדם'  כתיב  בלבד,  אחד  דם  אלא  תערובת  שאין  מקומות  ובשאר 
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ם   מִן  'וְלָקַחְתָּ   בעז"ה את הדברים. בפ' תצוה [כ"ט, כ"א], כתיב ם הַדָּ ם הַדָּ ם הַדָּ ר  הַדָּ חַ   עַל   אֲשֶׁ זְבֵּ מֶן   הַמִּ ֶ   וּמִשּׁ
חָה שְׁ , וזה משום, שקודם לכן נאמר שיקח מדם הפר ששחט ויתן על המזבח, וְהִזֵּיתָ'   הַמִּ

ושוב אח"כ שוחט איל ונותן את דמו על המזבח, ושוב שוחט עוד איל, ונותן גם את דמו 
מיני דמים מעורבים זב"ז, ועכשיו לוקח מהדם   על המזבח, נמצא דיש כעת על המזבח, ג' 

  אשר על המזבח, כלומר מכל הדמים המעורבים, ודו"ק.  
[ד', ה' ו']    בפרשת  . י הֵן  'וְלָקַח ויקרא  יחַ   הַכֹּ שִׁ ם   הַמָּ ם מִדַּ ם מִדַּ ם מִדַּ ר        מִדַּ רהַפָּ רהַפָּ רהַפָּ   מוֹעֵד.   אֹהֶל  אֶל  אֹתוֹ   וְהֵבִיא   הַפָּ

הֵן  וְטָבַל עוֹ   אֶת   הַכֹּ ם   אֶצְבָּ דָּ ה  בַּ ם         מִן מִן מִן מִן   וְהִזָּ ם הַדָּ ם הַדָּ ם הַדָּ בַע         הַדָּ עָמִים   שֶׁ נֵי  אֶת   ה'   לִפְנֵי  פְּ רֹכֶת   פְּ . הַקֹּדֶשׁ   פָּ
הנה בתחילה כ' 'ולקח מדם הפר', כי מדובר על ההבאה של הדם מהחצר לאהל מועד 
פנימה, אבל אח"כ כתיב והזה 'מן הדם', ואע"פ שאין כאן אלא דמו של פר ואין כאן 

'על כל הזאה טבילה', דהיינו שאע"פ תערובת, מ"מ הרי צריך לטבול אצבעו בדם, ושנינו  
שיש לו על אצבעו די דם בשביל להזות פעמיים ושלוש, מ"מ אינו רשאי לעשות כן, אלא 
צריך לטבול אצבעו לפני כל הזאה, ונמצא א"כ שיש לו עדיין דם על אצבעו שאינו כשר 

עו להזאה, ואינו מקנח את ידו מהדם הזה קודם שטובל מחדש, ויוצא שכשטובל את אצב
המלוכלכת בדם, בתוך הכלי, נוצרת בזה תערובת של דם פסול להזאה עם דם כשר, ואת 
גופא קמ"ל קרא, דאי"צ  והא  'מן הדם'.  ולכן כתוב  התערובת הזאת מזה על הפרכת, 
לקנח את ידו קודם כל טבילה חדשה, ולכן כתיב 'מן הדם' להורות שצריך לטבול בלא 

    דמי, דכך צריך להיות בתערובת, ודו"ק.   קינוח, ואע"פ שיש כאן תערובת, שפיר
חָטצו [ח' כ"ג פרשתוב  . יא  שְׁ ח  ] 'וַיִּ קַּ ה  וַיִּ מוֹ   מֹשֶׁ ן  מִדָּ תֵּ נוּךְ   עַל  וַיִּ   בֹּהֶן   וְעַל   הַיְמָנִית   אַהֲרֹן  אזֶֹן  תְּ

קְרֵב  הַיְמָנִית.  רַגְלוֹ   בֹּהֶן  וְעַל  הַיְמָנִית   יָדוֹ  נֵי  אֶת   וַיַּ ן  אַהֲרֹן  בְּ תֵּ ה  וַיִּ ם        מִן מִן מִן מִן   מֹשֶׁ םהַדָּ םהַדָּ םהַדָּ נוּךְ   עַל  הַדָּ  תְּ
שמכיון הַיְמָנִית   רַגְלָם  בֹּהֶן  וְעַל   הַיְמָנִית   יָדָם  בֹּהֶן  וְעַל  הַיְמָנִית   אָזְנָם הדברים,  פירוש   .

שנותן משה את הדם על תנוך אהרן ועל בוהן ידו ורגלו, וממשיך מיד לתת גם על בני 
לקח משה מהאיל הנשחט, והדם אהרן כנ"ל, נמצא דיש על אצבעו תערובת דמים, הדם ש 

שנותר לו על אצבעו אחרי שכבר נתן על גופו של אהרן. והנה זה ודאי אם יקנח משה 
יד  ועל בהן  אזן אהרן  יקח מהדם שנמצא על תנוך  ואח"כ  אצבעו מכל הדם הנשאר, 
ורגלו, ויתן דם זה על בני אהרן, לא עשה ולא כלום, דבעינן שיהיה זה דם האיל, ולא דם 

נ יתן על גוף אדם, והנה עכשיו א"א שלא יתערב בדם שעל אצבעו, גם מהדם שכבר 
שכבר ניתן על גוף אהרן. וזה גופא קמ"ל קרא, שאי"צ משה לקנח ידו בין כל גוף וגוף 
וצריך לתת על כל הגופים אותו דם שלקח בפעם  יכול  ולקחת שוב מדם האיל, אלא 

  הראשונה, אע"פ שיש כאן תערובת דמים וכנ"ל. 
כתיב    אחרי  רשתובפ  .יב יוה"כ  בעבודת  רֶת   'וְלִפְנֵימות  פֹּ בַע  יַזֶּה  הַכַּ עָמִים  שֶׁ ם   מִן   פְּ   הַדָּ

עוֹ,   אֶצְבָּ והיינו דצריך טבילה על כל הזאה, ואע"פ שמעורב באצבעו מהזאה קודמת, בְּ
'וכל ה"ו]    פ"ג  הכיפורים  יום  עבודת  [הלכות ם"וז"ל הרמב   וקמ"ל, דאין התערובת פוסלת. 

. הארבעים ושלש הזיות טובל אצבעו בדם טבילה על כל הזייה לא שיזה שתי הזיות מטבילה אחת'אלו  
  ודו"ק. 

ומכל הנ"ל מוכח דבכל מקום שיש תערובת דמים, לשון התורה בזה הוא 'מן הדם'. ומזה   . יג
למדנו שגם בפסח מצרים נצטוו על תערובת הדמים. ולכן בפרשה של 'החדש הזה' שבו 

עשה קרבן פסח, וגם בפרשה זו של 'משכו וקחו', שמשה מזהיר אומר הקב"ה למשה מ 
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את בנ"י על מעשה הפסח, בשניהם נאמרה לשון זו של 'מן הדם', להורות על תערובת 
  דם פסח ודם המילה. 

והשתא א"ש היטב, דבאמת לא נצטוו בפועל כי אם על הפסח, ולא על המילה, שכבר   .יד
למול עצמם בעבור אכילת הפסח. ולכן ב'   היהו מצווים ועומדים בה, אלא שהיו חייבים

המצוות שנתנו להם בשביל להגאל על ידם היו דם הפסח ודם המילה, שיתנו מהם על 
הייתה עצם העיסוק במצוות אלו.  זו של הדמים הללו,  ונתינה  ועל המזוזות,  המשקוף 

דָמָיִ   מִתְבּוֹסֶסֶת   וָאֶרְאֵךְ   עָלַיִךְ   'וָאֶעֱבֹרודבר זה נלמד מהפסוק   דָמַיִךְ   לָךְ   וָאֹמַר  ךְ בְּ   חֲיִי   בְּ
דָמַיִךְ   לָךְ   וָאֹמַר י   חֲיִי', אָמַר  בְּ תוּב  רָאָה   מָה  וְכִי  אֱלִיעֶזֶר  רַבִּ י  לוֹמַר   הַכָּ תֵּ דָמַיִךְ   פְעָמִים  שְׁ   בְּ

דוֹשׁ   אָמַר  אֶלָּא .  חֲיִי רוּךְ   הַקָּ זְכוּת   הוּא  בָּ ם  בִּ רִית   דַּ סַח   וְדַם   מִילָה  בְּ י  פֶּ אַלְתִּ   אֶתְכֶם   גָּ
צְרַיִם', והיינו דדרשינן לה מדכתיב ב' פעמים 'בדמיך חיי', שנגאלו בזכות שני מיני    מִמִּ

דמים. אבל אכתי אין אנו ידעים איזה ב' מיני דמים הם אלו, ובשלמא דם הפסח שמעינן 
נזכר  ונתינת דמו על המשקוף, אבל דם מילה לא  מגופא דקרא, שנצטוו על שחיטתו, 

 אין   מבור  אסיריך   שלחתי  בריתך   בדם  את  יא, ולכך הביאו פסוק נוסף, ואומר, 'גםלהד
בו'. ונראה דהמכילתא ורש"י מפרשים הפסוק דהמילה 'גם' מתייחסת ל'דם בריתך'   מים

וכאילו אמר 'את, גם בדם בריתך שלחתי אסיריך', ור"ל דשילוח בנ"י ממצרים היה לא 
המילה. ומ"ש 'מבור אין מים בו', נראה פירושו, רק בזכות דם הפסח אלא גם בזכות דם  

דכיון שכינה את בנ"י במצרים 'אסיריך', ומקום האסירים הוא בבור, וכמו שאמר יוסף 'כי 
שמו אותי בבור', לכן אמר 'שלחתי אסיריך מבור', שמצרים כולה חשובה כ'בור' שהיו 

יכו  ל לצאת מהבור. בנ"י אסירים במצרים, שלא הורשו לצאת משם, כמו אסיר שאין 
ומ"ש 'אין מים בו', היינו שזו הסיבה שלא היו יכולים לצאת, משום שלא הייתה בידם 

  אפילו מצוה אחת לעסוק בה, ובלי מצוות אי אפשר היה להם להגאל, וכנ"ל. 
אמנם מצות לקיחת הפסח, שחיטתו ואכילתו, ניתנה להם בי' בניסן, כדי שיהיו עסוקים   . טו 

ציאתם, וזה משום שלולא מצוה זו לא היו נגאלים. ונמצא בגוף הפסח ד' ימים קודם י
שבכדי לזכות לגאולה, נדרשו למצוות הפסח גופו, ללקחו לשחטו ולאכלו, וגם לנתינת 
לאלו  הוצרכו  מה  לשם  כנ"ל,  צ"ב  וזה  והמזוזות,  המשקוף  על  המילה  ודם  הפסח  דם 

ם העיסוק בפסח, המצוות, אחרי שכבר הגיע זמנם להגאל, וגם מדוע היה צורך גם בעצ
 וגם בנתינת הדם. 

  פסח 
  ’³ì½õî−   'וראיתי את הדם ופסחתי עליכם'עוד יש להקשות במ"ש רש"י עה"פ [י"ב, י"ג]    .טז 

-   −³ñôìî  ,íôîðî  îñ  )îí−¼¾−  êñ  í  (ìî½õ  ¬−ñôíî  .−òêî  þôîê  ñ×  íì−½õ  öî¾ñ  èîñð  í®−õšî .
−³ì½õî  èñðô  í−í   −³ëô  ñêþ¾−  −³ëñ   ó−þ®ô  ,î−í¾  ó−îþ¾  íï  µî³ë  íï  ,ö×î  )ó−×ñô  ê  ’ì−   ê×  (
ó−ì½îõ  ñ¼  −³¾  ó−õ−¼½í  ,ö×î  ñ×  ó−ì½õí  ó−×ñîí  ó−®õîš×  ,ö×î   )îí−¼¾−  êñ  í  (ìî½õ   ¬−ñôíî  ,

îèñðô  î¬ñôôî   ö−ëô  ’ó−³ôîôí .  ,תַח  ה' עַל  'וּפָסַח    כ"ג]  וכ"כ להלן מזה עה"פ [י"ב   וְלאֹ   הַפֶּ
ן חִית   יִתֵּ שְׁ יכֶם  אֶל   לָבֹא   הַמַּ תֵּ . וכל זה קשה מאד, ì½õî   -  ñôìî  ,¾−î  þôîñ  ’èñðî  לִנְגֹּף'   בָּ

דמדוע היה צורך בחמלה, והרי מכת בכורות לא נגזרה אלא על בכורי מצרים, וכמ"ש 
ה   אֶל  'וְאָמַרְתָּ שמות    פרשת רְעֹה וכו' הִנֵּ נְךָ   אֶת   הֹרֵג   אָנֹכִי  פַּ כֹרֶךָ'  בִּ   ’ê−í   י שם"וברש ,  בְּ



~ 19 ~ 
  

í×ô  íòîþìê  íëî   îíþ³í  íñì³  −òõô  ê−í¾  ’í¾š,    מבכר פרעה עד בכור השפחה' וכן כתיב' 
שאלו הם המצרים בלבד, והרי עיקר כל מכת בכורות לא באה אלא בכדי שישלחו את 
בנ"י מארצם, ואי"ז שייך אלא אצל המצרים, ובנ"י אינם בפרשה זו כלל וכלל, ואין להם 

א במצרים, והפלה ה' בין שום שייכות למכה זו, וק"ו משאר מכות מצרים שלא היו אל
  מצרים ובין ישראל, וא"כ מדוע היו צריכים לחמלה מיוחדת שלא ינזקו ממכה זו. 

גם מ"ש לשון דילוג וקפיצה, שהיו שרויים ביחד מצרים וישראל, והיה צריך כביכול לדלג   . יז 
ממצרי למצרי וישראל בתוך, ומדלגו וממלטו מבין המומתים, כ"ז אין לו מובן, מה ענין 

וג הזה, ואיזו שייכות יש לו כלפי שמיא, וכי בשר ודם הוא שהולך לפי איזה סדר הדיל
וצריך לדלג על אלו שפטורין מהמכה, והלוא הכל בידו, ויכול להכות את מי שרוצה ולא 

םאת השאר הפטורים מזה. וכן מ"ש בפסוק [י"ב, כ"ז  סַח  זֶבַח  ] 'וַאֲמַרְתֶּ ר  הוּא   פֶּ סַח   אֲשֶׁ   פָּ
י  עַל תֵּ רָאֵל  נֵיבְ   בָּ מִצְרַיִם  יִשְׂ נָגְפּוֹ   בְּ ינוּ   וְאֶת   מִצְרַיִם  אֶת   בְּ תֵּ יל'  בָּ , צריך להבין, מה ענין הִצִּ

  ההצלה כאן וממה נצלו. 
כמו     .יח בדיוק  במצרים,  בע"ז  שטופים  היו  שבנ"י  הנ"ל,  וברש"י  במכילתא  מבואר  והנה 

נהגו כמו המצרים ענינם  זו בלבד אלא שבכל  ולא   רבה   במדרש    שנינו וכך  ,  המצרים, 
'ר' אלעזר פתר קריא ביוצאי מצרים. כשושנה בין החוחים. מה שושנה זו  כג    פרשה   מות  אחרי

קשה ללקטה כך כשהיו ישראל במצרים היו קשין ליגאל. הה"ד או הניסה אלהים לבא לקחת לו גוי  
אין כתיב כאן, או   מקרב גוי (דברים ד, לד). ר' יהושע ב"ר נחמיה בשם ר' שמואל בן פזי גוי מקרב עם

עם מקרב גוי, אלא גוי מקרב גוי, אילו ערלים ואילו ערלים, אילו מגדלי בלריות ואילו מגדלי בלריות, 

. אילו לובשי כלאים ואילו לובשי כלאים, לפיכך לא היתה מידת הדין נותנת שיגאלו ישראל ממצרים' 
 כאדם   אלא  גוי,  מקרב   גוי  ל "ת  שאין  גוי'  מקרב  גוי  לו  לקחת   'לבא  פ' בשלח  במכילתא   וכן מבואר

  ד   דברים ' ( וגו  הברזל  מכור   אתכם  ויוצא'  ה  לקח  ואתכם  ואומר  הפרה  ממעי  העובר  את  שומט  שהוא
 '. )כ

  

  מצרים   כפרך   נתתי 
  תחתיך   וסבא   כוש   

י מג    פרק   ישעיהו   .יט קְדוֹשׁ   אֲנִי  'כִּ רָאֵל   ה' א'  יעֶךָ   יִשְׂ י  מוֹשִׁ   וּסְבָא   כּוּשׁ   מִצְרַיִם   כָפְרְךָ   נָתַתִּ
ר מֵאֲשֶׁ יךָ.  חְתֶּ דְתָּ   בְעֵינַי   יָקַרְתָּ   תַּ יךָ   וַאֲנִי  נִכְבַּ ן  אֲהַבְתִּ יךָ   אָדָם   וְאֶתֵּ חְתֶּ ים  תַּ חַת   וּלְאֻמִּ   תַּ

ךָ'.   ³³ò’  µþõ×  ó−þ®ô  -  óíî  î−í  µñ  öî−ðõñ   óí−þî×ë¾  î³ô  í³êî   −òë   −þî×ë−שם    י"וברש   נַפְשֶׁ

,³ñ®ò  ó³−−íî  ó−ë−−ì  í−ñ×  îô×  þôêò¾  )ñêšïì−ë  ×  (þôîêî   µîõ¾ñ  −³ôì  óí−ñ¼  ±þêë   ’ó−þ®ô .
  אֲלֵהֶם   'וָאֹמַרכ'    פרק  מבואר כאן שבנ"י נתחייבו כליה ח"ו במצרים, כמ"ש ביחזקאל

קּוּצֵי  אִישׁ  לִיכוּ   עֵינָיו  שִׁ אוּ   אַל  מִצְרַיִם  וּבְגִלּוּלֵי  הַשְׁ מָּ טַּ מְרוּ   תִּ מֹעַ   אָבוּ   וְלאֹ  בִי  וַיַּ   אֵלַי   לִשְׁ
קּוּצֵי  אֶת   אִישׁ  לִיכוּ   לאֹ  עֵינֵיהֶם  שִׁ לּוּלֵי  וְאֶת   הִשְׁ ךְ   וָאֹמַר  עָזָבוּ   לאֹ  מִצְרַיִם  גִּ פֹּ   חֲמָתִי   לִשְׁ

י  לְכַלּוֹת   עֲלֵיהֶם הֶם  אַפִּ תוֹךְ   בָּ מִי  לְמַעַן  וָאַעַשׂ   מִצְרָיִם.  אֶרֶץ   בְּ י  שְׁ   הַגּוֹיִם   לְעֵינֵי  הֵחֵל  לְבִלְתִּ
ר ה   אֲשֶׁ ר  בְתוֹכָם  הֵמָּ י  אֲשֶׁ . הנה מבואר מִצְרָיִם'  מֵאֶרֶץ  לְהוֹצִיאָם  לְעֵינֵיהֶם  אֲלֵיהֶם  נוֹדַעְתִּ

שהיו עובדי ע"ז, ואמר להם הקב"ה לעזוב ולהשליך את הע"ז, ולא שמעו אליו. ומבואר 
וכי    'ר' יהודה בן בתירא אומר הרי הוא אומר ולא שמעו אל משה מקוצר רוח וגו'  כן במכילתא כאן

יש לך אדם שהוא מתבשר בשורה טובה ואינו שמח נולד לך בן זכר, רבך מוציאך לחירות ואינו שמח, 
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אם כן למה נאמר ולא שמעו אל משה (שמות ו ט) אלא שהיה קשה בעיניהם לפרוש מעבודה זרה,  
  ע'. שנ' ואומר אליהם איש שקוצי עיניו השליכו ובגלולי מצרים אל תטמאו, וימרו בי ולא אבו שמו

הנה שמענו שבנ"י עבדו ע"ז במצרים וסרבו לפרוש מזה, גם אחרי ששלח הקב"ה את   .כ
'משכו  משה לומר להם לפרוש, ומחמת זה נתחייבו כליה. ולפי"ז מובן מ"ש להם משה  

  עבודת   עובדין  היו  במצרים  כשהיו  לישראל  מוצא  אתה  'וכןרבה    וכמ"ש המדרש   וקחו לכם צאן',
 הקדוש   לו  אמר,  השליכו  לא  עיניהם  שקוצי  את  איש)  כ  יחזקאל(  שנאמר,  אותה  עוזבין  היו  ולא  כוכבים

 מעשיהן   שיניחו  להן  ואמור  לך,  יגאלו  לא  מצרים  לאלהי  עובדין  שישראל  זמן  כל  למשה  הוא  ברוך
  כוכבים   מעבודת  ידיכם  משכו  כלומר,  לכם  וקחו  משכו)  יב   שמות(  ד"הה,  כוכבים  בעבודת  ולכפור  הרעים

והיינו   עליכם'.  פוסח  הוא   ברוך  הקדוש  שבכך,  הפסח  ועשו  מצרים  של  אלהיהם  ושחטו  צאן  לכם  וקחו
שענין מצות הפסח הייתה בעיקרה פרישה מע"ז וביטולה הגמור, שבלא זה לא היו יכולין 
להגאל, ואע"פ שהבטיח השי"ת לאאע"ה 'ואחרי כן יצאו', לא הבטיח זאת השי"ת אלא 

היה זרעך' וכו', והללו שהיו עובדים ע"ז לא נחשבים 'זרעך', לזרעו של אאע"ה כמ"ש 'גר י
שאינם מתייחסים אחר אאע"ה אלא כשהולכים בדרכיו ועובדים את הבורא ית"ש, וכמו 
שאין ישמעאל ועשו קרויין 'זרעך' כך בני יעקב אינם 'זרעך' בזמן שדבוקים בע"ז. והרי 

ימקץ   הצאן היה הע"ז של מצרים, כמ"ש בפ' צְרִים  יוּכְלוּן  לאֹ  'כִּ   הָעִבְרִים   אֶת   לֶאֱכֹל  הַמִּ
י לֶחֶם   , לחמא  עבראי עם למיכל מצראי  יכלין לא 'אריותרגם אונקלוס    לְמִצְרָיִם'  הִוא  תוֹעֵבָה כִּ

כתיב  אכלין'  עבראי  ליה,  דחלין  דמצראי  בעירא  ארי ועוד  י.  א  מִצְרַיִם  תּוֹעֲבַת   'כִּ לה'  ח  '' נִזְבַּ
. לפיכך ניתנה להם מצות הפסח שיעסקו בה, וזו היא −³ë¼î³’ ó−þ®ô -’ó−þ®ô ³êþ  ופרש"י  

גופה הפרישה מע"ז, שלוקחים הע"ז וקושרים לרגלי המיטה ד' ימים ושוחטים אותה לעיני 
בתמיה', וכאן -'הן נזבח את תועבת מצרים לעיניהם ולא יסקלונוהמצרים, ולעיל נאמר  

יסקלונו'. ורק עכשיו שפרשו מהע"ז וביטלוה, מסרו נפשם על מצוה זו שהיו בחשש זה של '
  שוב חזרה הבטחת הבוית"ש לאאע"ה למקומה ואפשר לגאלם. 

כבר   . כא  בידם,  שהיתה  מע"ז  שפרשו  אחרי  עכשיו  שאמנם  משום  בזה,  די  אין  עדיין  אכן 
ראויים להגאל, אך הגאולה תבוא ע"י מכת בכורות, וכמו שייעד הבוית"ש למשה, שרק 

[ד', כ"גשע"י מכת   'וָאֹמַר בכורות ישלחם פרעה, כמ"ש  לַּח  אֵלֶיךָ   ]  נִי   אֶת   שַׁ   וְיַעַבְדֵנִי   בְּ
מָאֵן חוֹ  וַתְּ לְּ ה לְשַׁ נְךָ  אֶת  הֹרֵג אָנֹכִי הִנֵּ כֹרֶךָ',  בִּ   אָבִיא   אֶחָד נֶגַע 'עוֹד[י"א, א']   ואמר עוד  בְּ

רְעֹה   עַל לַּח  כֵן  אַחֲרֵי  מִצְרַיִם  וְעַל  פַּ חוֹ   זֶּהמִ   אֶתְכֶם   יְשַׁ לְּ שַׁ לָה  כְּ רֵשׁ   כָּ   ,מִזֶּה'   אֶתְכֶם  יְגָרֵשׁ   גָּ
חֲווּ   אֵלַי   אֵלֶּה  עֲבָדֶיךָ   כָל  'וְיָרְדוּ [ח']   תַּ ה  צֵא   לֵאמֹר  לִי   וְהִשְׁ ר   הָעָם  וְכָל   אַתָּ רַגְלֶיךָ   אֲשֶׁ   בְּ

, וא"כ בשעת מכת בכורות תתעורר גם מידת הדין כלפי בנ"י, ותאמר אֵצֵא'   כֵן  וְאַחֲרֵי
מה נשתנו אלו מאלו, הללו עבדו ע"ז והללו עבדו ע"ז, דאע"פ שעכשיו כבר אינן עובדים, 
אבל מידת הדין תובעת עונש על העבר, ומכיון שמידת הדין נמצאת בשיא תקפה בשעת 

  הם עבדו ע"ז.   המכה, הרי שביכלתה לפגוע גם בבנ"י, מכח זה שגם
'אמר ליה רבי זירא לרבי סימון: לוכחינהו מר להני דבי    ונביא כאן את הגמ' שבת נ"ה א', וז"ל  .כב

לוכחינהו מר, דאמר רבי    -ריש גלותא. אמר ליה: לא מקבלי מינאי. אמר ליה: אף על גב דלא מקבלי  
רעה חוץ מדבר זה, אחא ברבי חנינא: מעולם לא יצתה מדה טובה מפי הקדוש ברוך הוא וחזר בה ל

הנאנחים   האנשים  מצחות  על  תו  והתוית  ירושלים  בתוך  העיר  בתוך  עבר  אליו  ה'  ויאמר  דכתיב 
והנאנקים על כל התועבות הנעשות בתוכה וגו'. אמר לו הקדוש ברוך הוא לגבריאל: לך ורשום על 

ו של דם, מצחן של צדיקים תיו של דיו, שלא ישלטו בהם מלאכי חבלה. ועל מצחם של רשעים תי
כדי שישלטו בהן מלאכי חבלה. אמרה מדת הדין לפני הקדוש ברוך הוא: רבונו של עולם, מה נשתנו 
אלו מאלו? אמר לה: הללו צדיקים גמורים, והללו רשעים גמורים. אמרה לפניו: רבונו של עולם, היה 
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ם. אמרה לפניו: לא יקבלו מה  -בידם למחות ולא מיחו! אמר לה: גלוי וידוע לפני, שאם מיחו בהם  
גלוי   לפניך  עולם, אם  ונשים תהרגו    -רבונו של  ובתולה טף  זקן בחור  דכתיב  והיינו  גלוי?  מי  להם 

והיינו שכשמידת הדין שולטת, הרי היא תובעת   למשחית ועל כל איש אשר עליו התו אל תגש',
  להכות את כל מי ששייך לאותו ענין שעליו היא באה. 

  אותן   לקטרג  המלאך  סמאל  עמד  ממצרים  ישראל  שיצאו  ] 'בשעה[כ"א, ז'וכן מצינו בשמות רבה    . כג
  את   להם  קורע  ואתה  כוכבים  עבודת  עובדים  אלו  היו  עכשיו  עד  ע"רבש  הוא  ברוך  הקדוש  לפני  אמר

, חזינן דאע"פ שעשיו בשעה שעברו בים כבר פרשו מע"ז, מ"מ מידת הדין תובעת הים'
  'שירד   ]רלד  רמז [  . וכן הוא בילק"ש בשלחעל העבר, שכבר נתחייבו על מה שעבדו ע"ז 

  משמיע   והיה,  נסים  להם  עושה  ואתה  במצרים,  זרה  עבודה  ישראל   עבדו  לא  ע"רבש  לפניו  ואמר  סמאל
 שבעולם   שוטה  הוא  ברוך  הקדוש  לו  השיב  מיד,  לטבען  ובקש  חמה  עליהם  ונתמלא  ים  של  לשר  קולו
 ואונס   כמזיד  שוגג  דן  ואתה   דעת  טרוף  ומתוך  שעבוד  מתוך  אלא  עבדוה  לא  והלא  עבדוה  לדעתם  וכי

 וישובו   שנאמר  מצרים  על  החזירה  ישראל   על  שנתמלא  חמה  אותה  ים  של  שר  ששמע  כיון,  כרצון
  מצרים'.  על מישראל  ששבו]  ו"כ, ד"י[ המים

ונמצינו למדים שאין די במה שפרשו מע"ז ע"י עיסוקם בקרבן פסח, כיון שסו"ס, בשעת   . כד
לוקין בנ"י ח"ו, יחד עם המצרים, ואע"פ שתכלית המכה הייתה להוציא  מכת בכורות, היו  

את בנ"י ממצרים, מ"מ מידת הדין עומדת ותובעת את שלה, וא"א למנעה מלהכות ח"ו 
גם את בנ"י. ולזה אין שום עצה אלא לתת למידת הדין את שלה, שאינה מוותרת כלל, 

. בשעה חמורה שכזו, יש רק ואינה נחה מתביעתה עד שיקבל הלה את ענשו המגיע לו 
פתרון אחד, והוא כופר נפש, נפש תחת נפש, שנותנים למידת הדין, נפש אחרת במקום 
וכמו  מזעפה,  הדין  מידת  נחה  המחליפה,  הנפש  על  העונש  שבא  אז,  ורק  הזו,  הנפש 

  על   החזירה ישראל על שנתמלא חמה אותה ים של  שר ששמע ל 'כיוןשנתבאר בדברי המ"ר הנ"
  מצרים'.  על מישראל ששבו] ו"כ, ד"י[ המים וישובו אמרשנ  מצרים

אך ענין זה של כופר נפש, תלוי רק בחסדי הבוית"ש, והיה אם יש לנפש החוטאת זכות   .כה
מספקת, שאפשר מחמתה להמיר את הדין ולהעבירו לנפש אחרת, אזי פועל הקב"ה את 

י,  רחמיו, ומביא את האחר תחתיה. וזה בדיוק מ"ש ישעיהו הנביא    מִצְרַיִם   כָפְרְךָ   'נָתַתִּ
ר  וּסְבָא  כּוּשׁ  מֵאֲשֶׁ יךָ.  חְתֶּ דְתָּ   בְעֵינַי  יָקַרְתָּ   תַּ יךָ   וַאֲנִי  נִכְבַּ ן  אֲהַבְתִּ יךָ   אָדָם  וְאֶתֵּ חְתֶּ   תַּ

ים חַת   וּלְאֻמִּ ךָ'   תַּ את נַפְשֶׁ המיר  ישראל,  עם  על  ובחמלתו  הרבים,  בחסדיו  שהקב"ה   ,
והעבירה על בכורי מצרים, ונעשו בכורי מצרים כופר תביעת מידת הדין על עם ישראל, 

  לבנ"י, ובנ"י נצלו ממכת בכורות. 
ובזה א"ש היטב מדוע היה צריך הבוית"ש לחמול ולדלג ולקפוץ כמשנ"ת לעיל, ומשום   .כו 

כך נקרא הקרבן 'פסח', ע"ש החמלה שחמל הקב"ה על בנ"י, ונתן את בכורי מצרים כופר 
הקפיצה, שהיה צריך לקפץ ולדלג על הישראל הנמצא תחתם, וגם 'פסח' ע"ש הדילוג ו 

  בין המצרים, ודילוג זה נעשה ע"י הכופר, שהביא בכור מצרי תחת הישראל. 
וענין זה של חמלה ודילוג, ונתינת הכופר, נעשה ע"י נתינת הדמים, דם הפסח ודם המילה,   .כז 

זו אות  שע"י  הפסח,  את  אכלו  בהם  הבתים  פתחי  של  המזוזות  ועל  המשקוף  של   על 
לבנ"י  להם  באו  הללו  דמים  שהרי  בנ"י,  על  הבוית"ש  של  רחמיו  התעוררו  הדמים, 
במסירות נפש, שדם הפסח נעשה ע"י שחיטתו לעינו המצרים שהיו יכולים להורגם על 
הנימול הרי הוא בחזקת חולה עד  נפש, שכל  נעשה במסירת  גם הוא  ודם המילה  זה, 

צריכים גם לאכול את הפסח בזריזות   שיתאושש ויתרפא, והם מיד כשמלו עצמם היו 
רַגְלֵיכֶם  נַעֲלֵיכֶם  חֲגֻרִים  מָתְנֵיכֶם  אֹתוֹ   תֹּאכְלוּ   ] 'וְכָכָהובחפזון כמ"ש [י"ב, י"א  לְכֶם   בְּ   וּמַקֶּ
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יֶדְכֶם ם  בְּ זוֹן'  אֹתוֹ   וַאֲכַלְתֶּ חִפָּ , ומיד עם בוקר היו צריכים לצאת לדרך למקום שאינו ידוע בְּ
   ים הללו מעוררים רחמי שמים, ופועלים את הכופר הנדרש. להם, ומשום כך היו דמ 

אלא שעדיין צ"ב, איך שמשו בכורי מצרים ככופר על בנ"י,  והרי על בכורי מצרים   .כח
נגזרה גזירת מיתה, גם ללא הכופר, ואיך יכולים הם לשמש בתור כופר עבור בנ"י, שלא 

שכבר נגזר דינו למות, א"א שייך כופר אלא במי שמעיקר הדין אין לו דין מות, אבל מי  
  להשתמש במיתתו גם ככופר נפש עבור אחר, וזה פשוט. 

יוהנה אם נדייק בלשון הכתוב    .כט יךָ'  וּסְבָא  כּוּשׁ   מִצְרַיִם  כָפְרְךָ   'נָתַתִּ חְתֶּ , נראה כי מופיעים תַּ
  וּכְנָעַן.   וּפוּט   וּמִצְרַיִם  כּוּשׁ   חָם   'וּבְנֵיכאן ג' אומות, מצרים, כוש וסבא. ובפ' נח כתיב [י', ו']  

ה   וַחֲוִילָה  סְבָא   כוּשׁ   וּבְנֵי כָא'  וְרַעְמָה   וְסַבְתָּ , למדנו ש'כוש' היה אחיו של 'מצרים' וְסַבְתְּ
ואינם  עצמם,  בפני  ועם  משפחה  הם  וסְּבָא'  ש'כוש  ונמצא  'כוש',  של  בנו  הוא  ו'סְבָא' 

חתיך', צ"ב שהרי הם שייכים לעם הנקרא 'מצרים'. וא"כ מה שאמר הכתוב 'כוש וּסְבָא ת
אינם שייכים למצרים, ואיך הם היו כופר תחת בנ"י. אלא נראה הביאור, שהם, אנשי 
'כוש וּסְבָא', היו שבויים במצרים, כי כוש הייתה סמוכה למצרים, ובמלחמות אשר היו 

'עד בכור בין מצרים ובין כוש, לקחו המצרים שבויים מבני כוש, ועליהם אמר הכתוב  
, ועליהם לא נגזרה גזירת מכת בכורות ולא היה דינם למות. וזה בית הבור'השבי אשר ב

מוכח ממ"ש לעיל, שהרי בהתראת משה שנאמר בה 'עד בכור השפחה', נמצא ש'בכור 
'בכור השפחה', ואם לא היה  השבי' לא נכלל בזה, שהרי הוא בדרגה פחותה מזו של 

ת בכורות, עי' לעיל מ"ש. אלא בהתראה, מדוע באמת נכלל גם הוא בין אלו שהוכו במכ 
ודאי כך הוא הפירוש, שבאמת בעיקר הגזירה של מכת בכורות לא נכלל 'בכור השבי', 
וזה משום שהם אינם מצריים אלא 'כוש וּסְבָא', ואינם בכלל גזירה זו, אמנם לבסוף בשעת 

ה מכת בכורות עצמה מתו גם הם, וזה משום שהם הם שמשו ככופר עבור בנ"י, ולכן בשע 
שהכתוב מספר על המכה בזמנה, נאמר 'עד בכור השבי' משום שגם הם מתו במכה זו 

 מצרים'   -'נתתי כפרךמחמת דין הכופר שהיה עליהם. ולפי"ז יתפרש הפסוק בישעיהו כך  
וכנ"ל,  'במצרים', שאין הכונה שמצרים עצמם היו הכופר שזה א"א  היינו כאילו אמר 

הם תחתיך'. ומצאתי שכן   -'כוש וסבא, את  במצרים, ואת מי  -אלא נתתי את כפרך  
  מנין   ולוד  ופוט  כוש  חם  'בכורי   -'וה' הכה כל בכור בארץ מצרים'  פ  מבואר להדיא במכילתא עה" 

   ויליף לה מדכתיב 'אהלי חם'.  ' חם באהלי אונים  ראשית  במצרים בכור כל ויך ל"ת
ובזה א"ש נמי קרא ד'מבכור פרעה הישב על כסאו', שנתפרש לעיל ע"פ המכילתא, דקאי   .ל

גם על פרעה וגם על בנו הבכור, והיה קשה ע"ז שהרי באמת לא מת פרעה. די"ל דהנה 
זו  מילה  לבין  לפני המכה,  'מבכור' הכתובה בהתראת משה  במילה  חילוק  יש  באמת 

ו  מלא  מ'בכור'  כתיב  דבהתראה  וכו' במכה עצמה.  הכה  וה'  כתיב  עצמה  ובמכה  א"ו, 
מ'בכר' חסר וא"ו, וצריך לבאר זאת. והנראה, דבאמת מ"ש בהתראה 'מבכור פרעה הישב 
על כסאו', היינו שמה שמהם ותחתם ימותו, אבל הם עצמם לא נגזר עליהם מיתה, אע"פ 

'עד'   שהיו בכורים, ולשון 'מבכור פרעה', היינו ממנו והלאה ולא הוא עצמו, וכמו שיש 
 כך  במכילתא 'וכלולא עד בכלל כך יש 'מ' ולא הוא בכלל. והטעם שלא מת פרעה מפורש 

  אומר   הוא  ועליו  פורענות,  בו   נגעה  שלא  פרעה  קשה  אומרים  שיהו  מצריים  של  ליבן  לפתות  כדי  למה,

וא"כ מאותו טעם לא נגזר גם על בנו שימות, דשניהם בכלל 'לפתות   ויאבדם',   לגוים  משגיא
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ליבן של מצרים', שרואים שלא פרעה ולא בנו מתו. ולכן כתיב 'בכור' מלא וא"ו, להורות 
ששניהם לא נכללו בגזירה. אבל במכה עצמה רק פרעה לא מת, אבל בנו הבכור כן מת, 

על כסאו', 'בכר' חסר וא"ו, ללמד שרק ולכן כתיב, וה' הכה כל בכור 'מבכר פרעה הישב 
פרעה לא מת אבל בנו מת, דאע"פ ש'מ' הכונה ולא הוא עצמו, אבל זה רק פרעה ולא 
בנו. והטעם לזה שבנו מת בשעת המכה אע"פ שלא נגזר עליו מתחילה למות, הוא משום 
שגם הוא מת בדין 'הכופר' תחת בנ"י, דכל אלו שלא היו בכלל הגזירה בתחילה, מתו 

 בשעת המכה מחמת דין 'הכופר' הנ"ל. 
  

  תחתיך   אדם   ואתן 
  נפשך   תחת   ולאמים 

ןודבר זה מדויק במקרא באופן נפלא מאד, שהרי כתיב שם בישעיהו   .לא  יךָ  אָדָם 'וְאֶתֵּ חְתֶּ   תַּ
ים חַת   וּלְאֻמִּ ךָ'   תַּ מאד, נַפְשֶׁ פשוט  הוא  ולדברינו  'לאומים'.  הם  ומי  'אדם',  מהו  וצ"ב   ,

בכורו של פרעה, דיש לו חשיבות בפני עצמו, כיון ש'יושב על כסאו', ש'אדם' הוא בנו  
ו'לאומים' הם 'כוש וּסְבָא' הנזכרים לעיל, דכל אלו מתו מחמת דין הכופר הנ"ל. ודו"ק. 
ועפ"ז שוב אפשר לפרש גם המקרא 'נתתי כפרך מצרים' כפשוטו, שהיה כופר מבני מצרים 

חתיך', אע"פ שהם אינם מבני מצרים, נעשו גם ממש, והוא בן פרעה, וגם 'כוש וּסְבָא ת
  הם כופר. 

  ה' עַל   'וּפָסַח וע"פ הנ"ל יתיישב באופן נפלא, מה שנתקשו כל המפרשים, בהאי קרא    .לב
תַח ן  וְלאֹ  הַפֶּ חִית   יִתֵּ שְׁ יכֶם  אֶל  לָבֹא  הַמַּ תֵּ יתן לִנְגֹּף'   בָּ שלא  אומר  משחית  איזה  דעל   ,

'אני  לבוא, והרי נאמר 'ועברתי בארץ מצרים בלילה הזה וכו' אני ה'', ובהגש"פ נדרש  
וכו', וא"כ מה עושה כאן המשחית הזה. אמנם לדברינו הוא   ה' אני ולא שרף ולא מלאך 

נפלא מאד, שבאמת את עיקר מכת הבכורות עשה ה' לבדו ולא מלאך ולא שרף וכו', 
ל מה שמתו בכורות השבי, זה נעשה ע"י מידת הדין ושלוחיה, ולזה קוראת התורה אב

'משחית', שבאה מידת הדין באמת להכות את בנ"י ח"ו, וע"ז אמר שיראה ה' 'את הדם 
על המשקוף ועל שתי המזוזות' ומחמת זה לא יתן את 'המשחית', היינו מידת הדין שבאה 

לא יכה ה'משחית' הזה את בכורי השבי אשר להכות אתכם, לבוא אל בתיכם לנגוף, א 
  בבית הבור. 

י  .לג יְלָה  מִצְרַיִם   בְאֶרֶץ  'וְעָבַרְתִּ לַּ  'רבי יהודה אומר כמלך שעובר ממקום למקום',   ובמכילתא   הַזֶּה'   בַּ
והעתיקו רש"י במקום. והדברים סתומים, מהו 'כמלך העובר ממקום למקום', והמפרשים 

  למיפרוק   רחמנא  אתא  'כדב' איתא    פרק   סנהדרין   רושלמיפירשוהו כל אחד בדרכו. אמנם בי
 מצרים   בארץ  ועברתי]  יב   יב  שמות[   דכתיב  בעצמו  הוא  אלא  מלאך  ולא  שליח  לא  שלח  לא  ישראל  ית

לבדו. דידיה'   דרגון  וכל  הוא ולא  פמלייתו  עם  לילך  כבודו  שזה  פמלייתו  היינו  ודרגון   ,
ולא  מלאך  ולא  בעצמו  שה'  אמר  שבתחילה  זא"ז,  סותרים  הירושלמי  דברי  ולכאורה 
שליח, ומיד חזר ואמר הוא וכל דרגון דידיה. אלא הכונה כנ"ל, שבאמת הקב"ה לבדו 

כמ  שהוא  משמע  'ועברתי'  מהלשון  אבל  הבכורים,  את  המכה  ממקום היה  העובר  לך 
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נצרך  ומדוע  מלוים,  לו  שהיו  ע"כ  וא"כ  פמלייתו,  עם  אלא  לבדו  הולך  שאינו  למקום, 
למלוים, אלא שמלוים אלו היו שלוחי מידת הדין שבאו להכות את בנ"י, ולבסוף הכו 

  באמת את בכורי השבי מדין הכופר.   

     
  

  רביעי   חלק 
  קרבן פסח במדבר 

ה    .א  ֣ נַעֲנִיוְהָיָ כְּ רֶץ הַֽ יאֲךָ֣ ה֡' אֶל־אֶ֣ י־יְבִֽ ע לַאֲבֹתֶי֙ךָ֙    כִֽ ֤ בַּ ר נִשְׁ י אֲשֶׁ֨ י וְהַיְבוּסִ֗ ֣ י וְהַחִוִּ י וְהָאֱמֹרִ֜ ֨ וְהַחִתִּ
ה ֽ דֶשׁ הַזֶּ חֹ֥ ה הַזֹּ֖את בַּ ב וּדְבָשׁ֑ וְעָבַדְתָּ֛ אֶת־הָעֲבֹדָ֥ רֶץ זָבַת֥ חָלָ֖ ךְ אֶ֛ תֶת לָ֔ . צ"ב, מהי 'העבודה לָ֣

הרי לא נזכרה לפני כן שום עבודה. ורש"י פי' דהכונה על קרבן פסח. ויש לשאול הזאת', ו 
הפסח   את  ישראל  שעשו  מצינו  והרי  הארץ,  אל  בביאתם  הפסח  הקרבת  תלה  מדוע 

ב והוא  א']    בהעלותך   ' פבמדבר,  ית  '[ט',  נִ֜ ֵ הַשּׁ ה  נָ֨ ָ שּׁ בַּ ינַי  ר־סִ֠ בְמִדְבַּ ה֣  אֶל־מֹשֶׁ ה֣'  ר  ֣ וַיְדַבֵּ
מֵאֶ֧  ם  סַח  לְצֵאתָ֨ ֖ אֶת־הַפָּ ל  רָאֵ֛ בְנֵי־יִשְׂ וּ  וְיַעֲשׂ֧ ר:  לֵאמֹֽ וֹן  הָרִאשׁ֖ דֶשׁ  חֹ֥ בַּ יִם  מִצְרַ֛ רֶץ 

מוֹעֲדֽוֹ  ֡סַח...בְּ וּ אֶת־הַפֶּ עֲשׂ֣ סַח: וַיַּ ֽ ת הַפָּ רָאֵל֖ לַעֲשֹׂ֥ י יִשְׂ נֵ֥ ה֛ אֶל־בְּ ר֥ מֹשֶׁ .. ואמנם רש"י שם .וַיְדַבֵּ
öî¾êþí ¾ðìë -  êò êñ þõ½í ¾êþë¾ í¾þõ  þìîêôî óðšîô þð½ ö−ê¾ ³ðôñ ,þ−−ê ð¼ íþô  ’ כ'  

  þëðôë ñêþ¾− î−í¾ íò¾ ó−¼ëþê ñ×¾ ,ñêþ¾− ñ¾ ö³îòè êîí¾ −òõô ,îïë ì³õ êñ íôñî .íþî³ë

ðëñë íï ì½õ êñê îë−þší êñ’ .  
ה   .ב כ'  פסח.  קרבן  במדבר  ישראל  הקריבו  לא  באמת  מדוע  להבין  פרשת ויש  רמב"ן 

אלא בשנה זו בלבד, שלא היו יכולין לעשותה לפי שנולדו  'ועל דעת רבותינו, לא עשו אותה    בהעלותך 
להם בנים ועבדים ולא יכלו לימול אותם מן הטעם שהזכירו שהיה להם לסכנה, כמו שמפורש ביבמות  

ואיבעית אימא:   (ע"א ב'). ["ובמדבר מאי טעמא לא מהול? איבעית אימא: משום חולשא דאורחא;

דתניא: כל אותן ארבעים  ’.  ³ìþîï íôìî ³òòî® êñî íôì êñ íìîò ,  משום דלא נשיב להו רוח צפונית

מאי טעמא?  . ’óí−ñ¼ íôì íìþï êñî óî−ë’   שנה שהיו ישראל במדבר, לא נשבה להם רוח צפונית

ואי בעית אימא: דלא   ’íèîò þîêñ ö−−îêþ î−í êñî ñè¼í í¾¼ôô ',  איבעית אימא: משום דנזופים הוו

êñ −×í óî¾ô    í³−í êñî ö−õ−šô î−í¾ ðîë× −òò¼ îþðë−ò êñð −×−í −× íë¾ò'  ,נבדור ענני כבוד
½ò×−ñ íñî×− íôì  .["  

, מילת "ומלתה אותו אז יאכל בו"אמר קרא:  ' ']  ב  ' יבמות ע[  והביאור בזה הוא, דאמרו בגמ'   .ג

ומכיון שלא יכלו למול את בניהם, כיון שלא נשבה   ,"זכריו ועבדיו מעכבת בו מלאכול בפסח
, 'כי מולים היו כל העם היוצאים' להם רוח צפונית, אע"פ שהם עצמם היו מולים כמ"ש  

מ"מ בניהם היו ערלים, וזה מעכב אותם מעשית הפסח ומאכילתו. אמנם לפי טעם זה אין 
בל מקור דברי רש"י הוא בזה שום גנות, שהרי היו אנוסין, ומדוע כ' רש"י שהיא גנותן. א 

ויעשו את הפסח בראשון וגו', בגנות ישראל הכתוב מדבר  '  אמרו ושם  ז)  "(בהעלתך ס מהספרי  
שלא עשו אלא פסח זה בלבד, וכן הוא אומר (עמוס ה כה) הזבחים ומנחה הגשתם לי במדבר ארבעים 

שממנה נתנדו ולא נשבה  הוא קלקלתם בענין המרגלים,  '. והגנות בזה, ביאר הרמב"ן שם,  'שנה
  האומר   להם הרוח הצפונית ולא מלו, ולפיכך נאסרו בכל הקדשים. או שתהיה הברייתא הזו כדברי 

(מכילתא בא טו) אין מילת זכריו ועבדיו מעכבת בו, והיו רשאין לעשותו ונתעצלו ולא עשו אותו, והוא  
ם לעשותו ולא היה מניחם בחיוב  גנות גדול. אבל הראשון הוא יותר נכון בעיני, כי היה משה מכריח
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כרת. אבל חג המצות שבעה והשבתת חמץ לא הוצרך לומר שנהגו בו, שהן חובת הגוף הנוהגת בכל  
  '. מקום, וכבר נאמר בהם (שמות יב יז) לדורותיכם חוקת עולם

מאנו בזה דכ' שם משום דלא נשיב להו רוח צפונית  '] ד"ה  ב א "יבמות ע אבל התוס' [ב  .ד
גנותן של ישראל סיפר הכתוב שלא עשו אלא פסח אחד במ' שנה שהיו במדבר שלא  בספרי אומר דב'

שניה בשנה  אלא  פסח  שעשו  נמנעים  .מצינו  היו  במזיד  וכי  שהיו   .ותימה  זכרים  מילת  משום  ואי 
והא כיון דלא אפשר לא היתה מעכבת כדאמר לעיל (דף    ,וחשיב גנות לפי שגרמו הם דבר זה  ,מעכבים

רחמנא ואז יקרב וגו' ואמר רבינו יצחק דעשו פסחים אבל לא עשו כתקנן אלא  עא.) המול לו אמר  

והיינו דס"ל לתוס' דכיון דא"א למול הבנים דסכנה היא, ממילא שוב אינן מעכבים  . 'אחד
הפסח, דחשיבי שאינן ראויין למילה וכל שאינו ראוי לימול אינו מעכב בפסח. והביאו 

אלא זכריו דאיתנהו בשעת אכילה וליתנהו בשעת עשיה ] 'ראיה לזה ממ"ש בגמ' שם [ע"א, א'
היכי משכחת לה? לאו דאתילוד בין עשיה לאכילה, ש"מ: ערלות שלא בזמנה הויא ערלות. אמר רבא:  

ודמו התוס'   , 'ותסברא? המול לו כל זכר אמר רחמנא ואז יקרב לעשותו, והאי לאו בר מהילא הוא
נה, ואינה מעכבת, לערל אחר שמונה שא"א ערל בתוך ח' ללידתו, שהוא ערלות שלא בזמ 

למולו מחמת סכנה, שגם הוא אינו מעכב. ולכן מפרש ר"י שודאי עשו פסחים כל המ' 
  שנה, אבל לא היו כראוי שהרי סו"ס היו בניהם ערלים. 

מזה,   .ה ההיפך  בדיוק  כתבו  הערל  פ'  בריש  עצמם  התוס'  שהרי  המהרש"א  ע"ז  והקשה 
¾öí× ,ñþ¼í  ñþ¼  î−ìê î³ô  ’, ופרש"י  אים לא יאכלו בתרומה' 'הערל וכל הטמדאיתא שם במשנה  

íñ−ô ³ôìô’ .    דלא דמי לערלה שלא בזמנה דמיבעיא לן בגמ' (לקמן דף   ,וכן נראההתוס' 'וכ' ע"ז
אבל אחר ח' אף על גב דאי אפשר    ,דהתם כיוצא בו לא הוי בר מילה בשום מקום  ,עא.) אי הויא ערלה

. הרי שחלקו התוס' בין ערל שלא בזמנו שאיו 'הוי ערל כיון שהגיע הזמן ,לו למול מפני הסכנה
לו שם ערל כלל כיון שעדיין לא הגיע זמן חובת מילה, לבין ערל שהגיע זמנו למול אלא 

ע זמן מילתו. שלא נימול מפני הסכנה, דאע"פ שאסור למולו, מ"מ ערל מקרי, שהרי הגי
ותי' המהרש"א דכל מה שחלקו התוס' שם הוא לענין הערל עצמו שאינו אוכל בתרומה 
ואין שוחט פסח ולא אוכלו, כיון שהגיע זמן מילתו ולא נימול, דבזה אין לחלק בין אם 
לא נימול בפשיעה או באונס, כיון דסו"ס ערל הוא, אבל לענין בניו הזכרים שמעכבים 

, בזה הסברא הפוכה, דאם מה שלא נימולו הוא מחמת סכנה, אינם אותו מלעשות הפסח
  חשובים ערלים מלעכבו בפסח, כיון שהיה אנוס במילתם, ובזה הוי כמו ערל תוך שמונה. 

וסברא זו מפורשת היא בדברי בעל המאור כאן. וביאר לן טעמא דמילתא, משום שלגבי   .ו 
[י"ב, מ"ח]   לֹֽ 'אכילת ערל בעצמו כתיב  ל  וֹ וְכָל־עָרֵ֖ בּֽ אכַל  בניו 'א־יֹ֥ ואילו לענין מילת   ,

כתיב   וֹ 'ועבדיו המעכבתו  בּֽ אכַל  יֹ֥ אָז֖  אֹת֔וֹ  דכתיב 'וּמַלְתּהָ֣  גופיה  דלגבי הערל  והיינו   .
בסתמא 'וכל ערל לא יאכל בו', משמע דכל הערלים בכלל זה, ואפי' הם אנוסים בערלתם, 

ין הערלות מעכבת אלא במי שיכול משא"כ לענין בניו ועבדיו, דכתיב 'ומלתה אותו', א 
לקיים בו 'ומלתה אתו', אבל מי שא"א לקיים בו 'ומלתה אתו' אין ערלתו מעכבת. ובקה"י 
יבמות סי' מ"ג האריך לבאר, דלגבי ערל עצמו, הרי הערלה היא המעכבת, כיון שהוציאה 

אבל לענין תורה דין זה בלשון 'וכל ערל לא יאכל בו' וכל דאית ליה ערלה הרי הוא ערל,  
מילת בניו שלא נאמר אלא 'ומלתה אותו אז יאכל בו', אין העיכוב מצד שהוא ערל, דאין 
גוף הערלה מעכבת, אלא המעכב הוא מצד מצות מילה המוטל עליו, דכיון שיש לו בן 
או עבד שהוא מצווה למולם, הרי דבר זה מעכבו מלאכול בפסח ובתרומה, עד שיקיים 

נשאל הגר"ח זצ"ל בענין מילת זכריו מחידושי הגר"ח סטנסיל ש מצותו למולם. והביא שם  
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, והכריע ועבדיו דמעכבת בפסח, אם מצות המילה היא מעכבת, או הערלות היא מעכבת 
  דהערלות מעכבת, עיי"ש. והאריכו בזה האחרונים איש איש בדרכו. 

בֶד אִי֖שׁ  'ולעיל כתיב [י"ב, מ"ד]    .ז וֹ וְכָל־עֶ֥ אכַל בּֽ סֶ֑ף וּמַלְתּהָ֣ אֹת֔וֹ אָז֖ יֹ֥ רש"י   וכ'  'מִקְנַת־כָּ
’  îë ñ×ê− ïê-    þï¼−ñê −ëþ .¼¾îí− −ëþ −þëð ,ì½õë ñî×êñô î³ë×¼ô î−ðë¼ ³ñ−ô¾ ð−èô ,îëþ

 ðë¼í ,îë ñ×ê− ïê þôîñ ðîôñ³ íô ö× óê ,ì½õë ñî×êñô î³ë×¼ô î−ðë¼ ³ñ−ô ö−ê þôîê ,’ 
ומלתה אותו אז יאכל  ']  ו " מסכתא דפסחא פרשה ט  -  דרבי ישמעאל בא [מכילתא  ומקורו ב 

אין מילת    ,רבי ישמעאל אומר  .דברי רבי אליעזר...מגיד שמילת עבדיו מעכבתו מלאכול בפסח  ,רבו  ,בו
מנין    ,הרי שהיו לפניו עבדים ערלים  ,ומה ת"ל ומלתה אותו אז יאכל בו  ,עבדיו מעכבתו מלאכל בפסח

  . ,' ת"ל ומלתה אותו אז יאכל בו ,שאם רצה למולן ולהאכילן בפסח שהוא רשאי  ,אתה אומר

ואכן לשיטת רי"ש דס"ל דאין מילת זכריו ועבדיו מעכבתו מלאכול בפסח, צריך ליתן   .ח
טעם אחר למה שלא הקריבו בנ"י במדבר אלא פסח אחד, ומ"ש הרמב"ן שהתעצלו ולא 

יך טעם אחר. והנה לעיל, עה"פ [י"ב, עשו אותו, הרי הוא עצמו דחה טעם זה, וא"כ צר
îë−−ì³ò êñî ,±þêñ ó³ê−ëë îï íî®ô ëî³×í íñ³    -רש"י    כ'   'והיה כי תבאו אל הארץ'כ"ה]  

þîëðí −õ ñ¼î ³−ò¾í íò¾ë î¾¼¾ ðìê ì½õë êñê þëðôë’ דרבי ישמעאל   . ומקורו מהמכילתא
הכתוב לעבודה זו מביאתן לארץ והיה כי תבאו אל הארץ תלה  ] 'ב"מסכתא דפסחא פרשה י  -בא  [

אף כאן אתה אומר והיה כי תבאו אל הארץ וגו' תלה הכתוב לעבודה הזאת מביאתן לארץ  ...ולהלן

 שכ' שם ונאמרה ביאה בתורה סתם    ] הואיל' ד"ה  ז ב "קידושין ל[תוספות  וכ"ה שי' ה.  'ולהלן
עד אייר למדת שאין  בפ' בהעלותך על בחדש הראשון פי' רש"י דפרשה שבראש הספר לא נאמרה  '

גנותן של ישראל שכל ארבעים שנה שהיו  בזו מפני שהוא  ולמה לא פתח  ומאוחר בתורה  מוקדם 
ישראל במדבר לא הקריבו אלא פסח זה בלבד וא"ת ולמה לא הקריבו וי"ל דסבירא להו כתנא דהכא  

אך הקריבו דאמר שכ"מ שנאמר ביאה אינו אלא אחר ירושה וישיבה ובפסח נאמר ביאה וא"ת א"כ הי
גם פסח זה וגם אותו פסח שעשו בימי יהושע קודם שנכבשה ונחלקה הארץ וי"ל שעשו ע"פ הדיבור  
וא"ת כיון שמן הדין לא היה להם לעשות מה גנות היה להם וי"ל דהיינו גנותם שנשתהו ליכנס לארץ 

   '.מצווים מיד עד מ' שנה מפני עון מרגלים ולפיכך לא נצטוו ואם היו זוכים ליכנס לארץ מיד היו
ונלענ"ד די"ל דב' הטעמים הללו במה שלא הקריבו בנ"י את הפסח במדבר, במחלוקת   .ט

ועבדיו  בניו  מילת  אי  אליעזר  ורבי  ישמעאל  רבי  דנחלקו  דנת"ל  שנויה.  היא  תנאים 
י"ל דרי"ש דס"ל דאין מילתם מעכבתו מאכילת  מעכבתו מאכילת הפסח. וא"כ שפיר 

ם שלא נצטוו על הפסח אלא בביאתן פסח, ע"כ ס"ל דמה שלא הקריבו במדבר הוא משו 
אל הארץ, והרי היא מכילתא דר' ישמעאל, ולכן סתמה דבריה כנ"ל, שמ"ש 'בבואכם 
אל הארץ' הוא כפשוטו שלא נצטוו בפסח אלא בביאתם אל הארץ. ולכן לא הקריבו כל 
ע"פ  הנ"ל  רש"י  ומ"ש  הדיבור.  ע"פ  היה  שהוא  אחד,  פסח  אלא  במדבר,  שנה  המ' 

גנותן של ישראל, זוהי שיטת ר"א הנ"ל, דהוא ס"ל שדין קרבן פסח אינו   המכילתא שהוא 
תלוי בביאה אל הארץ, ונתחייבו בהקרבתו גם במדבר, ומה שלא הקריבו הוא מחמת 
שלא היו יכולין למול את בניהם, וע"כ דמילת הבנים מעכבת האבות מאכילת הפסח, וזה 

  עצמו הוי גנותן וכמו שנת"ל. 
ים  ''] כתיב,  הפרק  [יהושע  והנה ב  .י צֻרִ֑ רְב֣וֹת  חַֽ לְךָ֖  ה֥  עֲשֵׂ עַ  ה֙' אֶל־יְהוֹשֻׁ֔ ר  אָמַ֤ יא  הַהִ֗ ת  עֵ֣ בָּ

ית  נִֽ רָאֵל֖ שֵׁ י־יִשְׂ נֵֽ ל אֶת־בְּ וּב מֹ֥ ðì− ñîðè ñíš ó−þ®ôô ó³ê−®− ñ−ñë þë× îñô¾,    ó¼õ îïî. 'וְשׁ֛
 ³−ò¾,   þëðôë î−í¾ íò¾ ó−¼ëþêí ñ×¾,   ³−òîõ® ìîþ óíñ íë¾ò êñ,    óíñ í−í êñî  ìîò óî−

ñîôñ,  îþôê îò−³îëþî ,³îôë−ë îò−ò¾¾ îô×,   ³−ò¾,  îò−ëê óíþëêñ íò³ò êñ¾ íñ−ô ³¼−þõ îï :
בָר֖   ת הָעֲרָלֽוֹת: וְזֶ֥ה הַדָּ בְעַ֖ ל אֶל־גִּ רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ מָל֙ אֶת־בְּ ים וַיָּ֙ רְב֣וֹת צֻרִ֑ עַ֖ חַֽ עַשׂ־ל֥וֹ יְהוֹשֻׁ ר־וַיַּ אֲשֶׁ
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עַ֑   ל יְהוֹשֻׁ ם הַיֹּצֵא֩ מָ֣ ל־הָעָ֣ ¾öê× óíô ðìê í−í êñ,  î³ô óñ×¾ ,  ó−ñîô î−í óíî,    −× þôêò'  כָּ
î−í ó−ñîô’    :יִם צְרָֽ צֵאתםָ֖ מִמִּ רֶךְ בְּ ֔ דֶּ ר֙ בַּ דְבָּ תוּ בַמִּ ה מֵ֤ לְחָמָ֗ י֣ הַמִּ ל׀ אַנְשֵׁ ים כֹּ֣ כָרִ֜ יִם הַזְּ צְרַ֨ מִמִּ

צְאִי֑ם וְכָל ם הַיֹּֽ ל־הָעָ֖ ים הָי֔וּ כָּ י־מֻלִ֣ ֽ יִם לאֹ־ כִּ צְרַ֖ צֵאתםָ֥ מִמִּ רֶךְ בְּ ֛ דֶּ ר֥ בַּ דְבָּ מִּ ים בַּ לּדִֹ֨ עָם הַיִּ ־הָ֠
לוּ  וּ  ’...×î−¾×¼ îñô¾ óíî ³−òîõ® ìîþ íë¾ò êñ¾ −³¾þ−õ¾ îô’  מָֽ עֲשׂ֣ ל וַיַּ ֑ לְגָּ גִּ רָאֵל֖ בַּ י־יִשְׂ חֲנ֥וּ בְנֵֽ וַיַּ

רֶב  עֶ֖ דֶשׁ בָּ ר י֥וֹם לַחֹ֛ עָה֩ עָשָׂ֨ אַרְבָּ סַח בְּ ֡ רְב֥וֹת יְרִיחֽוֹ אֶת־הַפֶּ עַֽ     '.בְּ
יתוהנה מ"ש הכתוב '  . יא  נִֽ רָאֵל֖ שֵׁ י־יִשְׂ נֵֽ ל אֶת־בְּ ובּ מֹ֥ ', צ"ת מהו 'שנית', שהרי מבואר שכל וְשׁ֛

פי' פירוש אחד דקאי על מה  ורש"י  'שנית'.  העם הילודים במדבר לא מלו כלל, ומהו 
' שנה שהיו במדבר, שמלו כולם בליל יציאת מצרים קהל גדול ביחד, ומאז לא מלו כל המ

ולזה אומר הכתוב 'שנית', שעכשיו הוא פעם שניה שמלים כל הקהל גם יחד. ואכתי צ"ב, 
אי"ז חלק מהציווי, אלא  'שנית', שהרי  לו הקב"ה  לומר  כן, מ"מ למאי צריך  דאף אם 

זו פריעת מילה סיפור דברים בעלמא, ונראה מיותר. ובפירוש השני הביא רש"י מרבותינו '
'אמר רבה בר יצחק אמר רב:  ע"א, ב']  [  ', וכונתו למ"ש ביבמותלאברהם אבינו   שלא נתנה

לא ניתנה פריעת מילה לאברהם אבינו, שנאמר: בעת ההיא אמר ה' אל יהושע עשה לך חרבות צורים 
וגו'. ודלמא הנך דלא מהול, דכתיב: כי מולים היו כל העם היוצאים וכל העם הילודים וגו'! א"כ, מאי  

אלא לאו לפריעה. ומאי שנית? לאקושי סוף מילה לתחלת מילה, מה תחלת מילה מעכבת, אף שוב? 
סוף מילה מעכבין בו; דתנן, אלו הן ציצין המעכבין את המילה: בשר החופה את [רוב] העטרה, ואין  

בתרומה' ב'   . אוכל  ביבמות  הנ"ל  בסוגיא  שיש  משום  פירושים,  לב'  בזה  רש"י  והוצרך 
ב דניתנה גירסאות כמבואר  וסל"ן  יצחק,  בר  רבה  נדחו דברי  גי' אחת  ולפי  רש"י שם, 

פריעה לאברהם. וא"כ פי' המקרא תלוי בב' הגירסאות, דאם ננקוט שכבר נצטוה אברהם 
על הפריעה, הרי שלא נצטוה ע"ז יהושע, ואם נסבור דלא נצטוה אברהם על הפריעה, 

  צ"ל דיהושע נצטוה ע"ז. 
  , רבי ברכיה תני לה בשם רשב"י   ,מי מלן '']  א ג"נשא פרשה יבמ"ר [והנראה בזה דהנה מבואר    .יב

הה"ד (יהושע   ,ומשה משקה  ,ואהרן פורע   ,וי"א יהושע מוהל  .ויהושע משקה  ,ואהרן פורע   ,משה מוהל

רְב֣וֹת  '. ועפ"ז יל"פ הכי  'ה) ושוב מול את בני ישראל שנית, הרי מכאן שמלן ראשונה ה֥ לְךָ֖ חַֽ עֲשֵׂ
ים וּב   ,צֻרִ֑ היינו חזור ועשה מה שעשית במצרים, שכל לשון 'שוב' בתורה הוא חזרה   'וְשׁ֛

למקום שהיה או חזרה על מעשה שעשה שחוזר ועושהו. וכיון שכבר מל יהושע את בנ"י 
כמעשה  ועשה  תחזור  כלומר  'שוב',  עכשיו  השי"ת  א"ל  לכן  ממצרים,  יציאתם  בליל 

י־יִשְׂ  -שעשית אז, והיינו  נֵֽ ל אֶת־בְּ ומה שהוסיף וא"ל 'שנית', לפי' קמא הנ"ל, י"ל   .רָאֵל֖מֹ֥
דמכיון שבפעם הראשונה שמל יהושע במצרים לא עשה אלא מילה, ופריעה עשה אהרן, 
לכן הוצרך לומר לו 'שנית', כלומר שעליהם להיות נימולים כמו בפעם הראשונה, שאז 

ופריעה. ושיטה זו ס"ל היתה מילה עם פריעה גם עכשיו ימולו פעם שניה כמו אז, מילה  
שכבר נצטוה אברהם על הפריעה ולא נתחדשה כאן מצות פריעה, אלא רק דקדק השי"ת 
לומר ליהושע, שהפעם יעשה הוא הכל גם מילה וגם פריעה, וזהו 'שנית'. ואידך פירושא  
ס"ל דעדיין לא נצטוו על הפריעה, וכאן צוהו השי"ת ליהושע ע"ז. ואע"פ שכבר במצרים 

ה, לא היה זה אלא מצד המנהג, שגם אברהם היה פורע אע"פ שלא נצטוה נהגו פריע
להדיא ע"ז, אבל עכשיו נצטוו. וזהו 'שנית', שמדבר על הפריעה שהיא כמילה נוספת, 

  וכאילו מל פעמיים, דהמילה מורכבת מב' מעשים מילה ופריעה. 
בפרקי דר' אליעזר ו  ,משמע דלא מהול כלל'  – כתבו    ,מאי טעמא לא מהולאמנם התוס' שם ד"ה    . יג

כט) משמע שמלו  יעקב"דקאמר    ,(פ'  כל המדבר שהיה מלא מערלותיהן של   ",מי מנה עפר  ראה 
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כל אותן ארבעים שנה "ובמגלת סתרים דרבינו נסים נמי משמע שמלו ולא פרעו דכתב בהו    .ישראל

  א הנ"ל ונביא כאן כל לשון הפרקי דר"  ."שהיו ישראל במדבר לא היו פורעים מפני עינוי הדרך

ל,  עִנּוּי הַדֶּרֶ? מִנַּיִן, שֶׁנֶּאֱמַר [שם קב, כד] עִנָּה בַדֶּרֶ? כֹּחִי. וּמֵעִנּוּי הַדֶּרֶ? Fא מָלוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵ ']  ט" פרק כ[
יִשְׂרָאֵל שFֶׁא נִמוֹלוּ שָׁמְעוּ קוֹלוֹ שֶׁנֶּאֱמַר [יהושע ה, ז] כִּי Fא מָלוּ אוֹתָם בַּדָּרֶ?. רַבִּי יִשְׁמָעֵאל אוֹמֵר, וְכִי  

Gֶׁא הָיָה שֶׁל הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ? הוּא עַל הַר סִינַי וְנָתַן לָהֶם אֶת הַתּוֹרָה. אֶלָּא חַס וְשָׁלּוֹם נִמּוֹלִין הָיוּ, אֶלָּא ש
כְּאִלּוּ Fא מָל הַמִּילָה  פָרַע אֶת  וFְא  שֶׁמָּל  מִי  וְכָל  פְּרִיעָה,  יִשְׂרָאֵל, אָמַר  לָהֶם  לְאֶרֶץ  יִשְׂרָאֵל  וּכְשֶׁבָּאוּ   .

נִיָּה, שֶׁנֶּאֱמַר הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ? הוּא לִיהוֹשֻׁעַ, אִי אַתָּה יוֹדֵעַ שֶׁאֵין יִשְׂרָאֵל נִמּוֹלִין כְּתִקְנָן חֲזֹר וּמֹל אוֹתָם פַּעַם שְׁ 
הָעֲרָלוֹת עַד שֶׁעָשָׂה אוֹתָם כַּגִּבְעָה, שֶׁנֶּאֱמַר [שם ג] וַיָּמָל [שם ב] מֹל אֶת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל שֵׁנִית. וְקִבֵּץ כָּל  

עֲפַר הַמִּדְבָּר.  אֶת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל אֶל גִּבְעַת הָעֲרָלוֹת. וְהָיוּ יִשְׂרָאֵל לוֹקְחִין אֶת הָעָרְלָה וְאֶת הַדָּם וּמְכַסִּין אוֹתָן בַּ 
כָּל הַמִּדְבָּר מָלֵא מֵעָרְלָתָן שֶׁל יִשְׂרָאֵל, אָמַר מִי יוּכַל לַעֲמֹד בִּזְכוּת בְּרִית   וּכְשֶׁבָּא בִלְעָם הַקּוֹסֵם רָאָה אֶת

ין  דַּם הַמִּילָה שֶׁהוּא מְכֻסֶּה בֶּעָפָר, שֶׁנֶּאֱמַר [במדבר כג, י] מִי מָנָה עֲפַר יַעֲקֹב. מִכָּאן אָמְרוּ חֲכָמִים מְכַסִּ 
  .'רֶץאֶת עָרְלַת הַדָּם בַּעֲפַר הָאָ

'  .יד שאומר  חדא,  להולמם,  קשים  בְעָה, והדברים  גִּ כַּ אוֹתָם  ה  עָשָׂ שֶׁ עַד  הָעֲרָלוֹת  ל  כָּ ץ  וְקִבֵּ
בְעַת הָעֲרָלוֹת רָאֵל אֶל גִּ נֵי יִשְׂ מָל אֶת בְּ נֶּאֱמַר [שם ג] וַיָּ ', והרי מכיון שכבר נימולו שוב שֶׁ

מנין היו ערלות לעשותן אין להם ערלה, ורק היו חסרין פריעה, וזה תיקן יהושע, א"כ  
כגבעה. ותו, שאם קבץ יהושע כל הערלות, איך ראה בלעם את כל הערלות במדבר. ועוד 
ולא  במדבר,  בלעם הערלות  הפרדר"א שראה  ראיתם ממ"ש  התוס'  הביאו  מדוע  צ"ב 

  הביאו ממ"ש להדיא שמלו ולא פרעו. 
נינו בפ"ר אליעזר, מה שש' ] שכתב  ד" הלכות מילה עמוד תקפ[ספר המנהיג  אמנם מצאתי ב   .טו

מל ולא פרע כאלו לא מל, פי' כל חכמי ישראל ולא פרע, ולא קרע, שאחר שמל קורעו בצפורניו בגדל  
ובאצבע את העורות העליוני' במשך כל העטרה שתתגלה כולה, כמו ופרע את ראש האשה, כאשר 

י לו ראייה מדאמ'  שמעתי מפי הדיוט אחד שהיה מוהל ולא פורע ומוצץ יתערל הילד כבתחילה, והבאת
  " ומול את בני ישראל שנית "ביבמות [ע"א ע"ב] פ'  הערל לא ניתנה פריעת המילה לאברהם אבינו שנ'  

רָשָׁי֣ו יִבָשׁ֑וּ וּ֝מִמַּעַ֗ל  ] ' ח"איוב י[ זו פריעת המילה. למדנו שהפריעה קורא הפסוק מילה לשון   מִתַּ֭חַת שָֽׁ
 ם ומול את בני ישראל שנית ר"ל שכשמל אותם משה במצרי   רמדאמ  ,חותך, ועל כרחך  -'  יִמַּ֥ל קְצִירֽוֹ 

לו הקדוש ברוך הוא ליהושע מהלינהו שנית כי היכי דמהילו במצרים,  רעשה להם מילה ופריעה, ואמ 
ולא למשה לימא ליה שוב מול את בני ישראל מאי שנית שנית למצרי  ניתנה  .  ם דאי ס"ד ליהושע 

לא פרעו    -"  וכל העם הילודים לא מלו"  ם,היו פרועי  -  ם"י מולים היו כל העם היוצאיכ"ופתרון הפסוק  
  ם אלא מילה לבדה עשו, וזהו דאמר בפ' ר' אליעזר שכל מ' שנה שהיו ישראל במדבר לא היו פורעי 

מפני עינוי הדרך, וכן כת' ר' שמעון קיירא. ואני העבר העברתי את [המוהל] ההוא במדינת ברגו"ש 
  . ' אחרים תחתיו אשר לימדתים, זכרה לי אלהי לטובה. אב"ן הירחיונתתי 

ולמדנו מזה, שכשאין פורעים כהלכה הרי שעור המילה חוזר ומתפשט ומכסה את מקום   .טז 
המילה עד שנעשה שוב כערלה הראשונה, וצריך לחזור ולמול כבראשונה, דא"א לעשות 

בגלל עינוי הדרך, ולכן   רק פריעה. וא"ש הכל, דבאמת מלו בנ"י במדבר, רק לא פרעו 
ראה בלעם את המדבר מלא מערלותיהם, וא"ל ה' ליהושע 'שוב', חזור על מעשה המילה 
שעשית במצרים, 'ומול את בני ישראל שנית', כלומר שאע"פ שכבר מלו במדבר, מ"מ 
'שנית'  וזהו  עוד פעם כאילו לא מלו,  וצריך למולם  כיון שלא פרעו אזדא לה המילה, 

 לו צריך למולם פעם שניה. שאע"פ שכבר מ
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